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CONTRATO DE INTERCONEXION

Conste por el presente documento, el Contrate de Interconexion de Redes que celebran,
de una parte, TELEFONICA DEL PERU S.A.A., con Registro Unico de Contribuyente
N7 10001749, con domicilic en Av. Arequipa N° 1155, noveno piso, Santa Beatriz,
Lima, debidamente representada por su Gerente General, Sr. José Ramén Vela
Martinez, identificado con Carnet de Extranjeria N® N-87010, segin poderes inscritos
en el asiento C-16 de la partida 11015766 del Libro de Sociedades Mercantiles del
Registro de Personas Juridicas de Lima, a la que en adelante se denominara
“TELEFONICA™; vy, de la otra, la empresa ORMENO COMUNICACIONES $.A. con
Registro Unico de Contribuyente N°. 41521333, con domicilio en Av. Javier Prado
1059, La Victoria, Lima, debidamente representada por su Presidente de Directorio, Sr.
Joaquin Ormefio Cabrera, identificado con L.E. 10493729, segtin poderes inscritos en la
ficha No. 11044805 del Libro de Sociedades Mercantiles del Registro de Personas
Juridicas de Lima, a la que en adelante se denominard “ORMENO”, en los términos y
condiciones contenidos en las cldusulas siguientes:

PRIMERA.- ANTECEDENTES

TELEFONICA cuenta con la concesion para la prestacion del servicio portador y de
telefonia fija iocal en la Republica del Pert de acuerdo a los contratos celebrados con el
Estado Peruano, ambos de fecha 16 de mayo de 1994,

ORMENO es concesionaria del servicio de larga distancia nacional y larga distancia
internacional en la Peptblica del Peri, de conformidad con lo dispuesto en la
Resolucion Ministertal N° 026-99-MTC/15.03. y es concesionaria del servicio de
telefonia de uso publico en el territorio del Perd conforme a la Resolucién Ministerial
N°© 416-99-MTC/15.03.

El articulo 7 del Texto Unico Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones (D.S. No.
013-93-TCC), los articulos 106 y siguientes del Reglamento General de la Ley de
Telecomunicaciones (D.S. No. 06-94-TCC) y los articulos 4 y 5 del Reglamento de
Interconexién (Resolucién de la Presidencia No. 001-98-CD/OSIPTEL) vy los contratos
de concesién de los que son titulares TELEFONICA y ORMENO establecen la
obligatoriedad de la interconexion de redes y servicios publicos de telecomunicaciones.

SEGUNDA.- CONSIDERACIONES ESPECIFICAS DE ORMERNQO S.A.

La red de ORMENGO esta conformada por un sistema de conmutacion digital de LD y
.LDN con un sistema satelital que interconecta Lima y otras ciudades del pafs de acuerdo
al Proyecto Técnico de Interconexion que figura como Anexo [ de este contrato.

TERCERA.- OBJETO DEL CONTRATO
Por el presente contrato, las partes acuerdan establecer la interconexién de sus redes y

scrvicios observando lo establecido en el Proyecto Técnico de Interconexion (PTI), que
como Anexo | forma parte del presente documento. La interconexidn se celebra con la
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finalidad de que los abonados del servicio de telefonia fAia de Telefnica puedan
etectuar v recibir  llamadas e larga distancia nacional e internacional utilizando Jos
servicios que ORMENO como portador de larga distancia nacional e internacional les
proporcione y esta ultima empresa pueda prestar el servicio de telefonia de uso publico.

El ambito de interconexion de las redes g que se refiere est= contrato se encuentra
especificado en el Anexo I-A del PTL

CUARTA.- AUTONOMIA DE LA INTERCONEXION

La interconexién de las redes a que se refiere este contrato constituye una operacion

juridica v econdmicamente independiente de la prestacion de servicios adicionales,

conexos o complementarios que las partes posteriormente puedan acordar.

Las partes podréan solicitarse reciprocamente la prestacion de otros servicios adicionales,
conexos o complementarios, siendo potestativo de Ia parte a la que se solicita el
otorgarlos, debiéndose negociar en cada caso los términos y condiciones de los mismos.

QUINTA.- REGLAS ECONOMICAS Y TECNICAS DE LA-T NTERCONEXION

Lus condiciones econémicas, técnicas y operativas en las que se gjecutard |a
interconexion de las redes solicitados por ORMENO son, ademas de las contenidas en
este documento, las detalladas en los Anexos que a continuacion se indica:

Anexo N° I Proyecto Técnico de Interconexidn

Anexo N° [-A: Condiciones Basicas

Anexo N° I-B: Puntos de Interconexion

Anexo N° [-C: Caracteristicas Técnicas de la Interconexidn
Anexo N° I-D: Protocolo de Pruebas Técnicas de Aceptacién de Equipos y Sistemas
Anexo N° I-E: Catalogo de Servicios Basicos de Interconexién

Anexo N° I-F: Ordenes de Servicio de Interconexién

Anexo N° I-G: Operacidn, Mantenimiento y Gestién de Averfas

Anexo N° I-H: Documentacién Téenica del Equipamiento

Anexo N° H: Condiciones econémicas

Anexo N® HII: Acuerdo Complementario para la Interconexién con la Red Mévil de

Telefonica del Per.
Anexo N°IV: Acuerdo para la Prestacion del Servicio de Provision de Enlaces y Otros

Todos los anexos seran suscritos por ambas partes en sefial de conformidad y forman
parte del presente contrato.

SEXTA.- PLAZO Y APROBACION DE LA INTERCONEXION POR OSIPTEL

La vigencia del presente contrato se iniciard desde el dia siguiente de notificada la
resolucién de OSIPTEL a través de la cual se dé la conformidad al mismo y se
mantendrd en vigor mientras ambas partes contintien stendo titulares de sus respectivas
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concestones, sin perjuicio de las revisiones o modificaciones que de comin acuerdo
sean incorporadas al convenio.

kn caso que cualquiera de las partes solicite el cese de la interconexion antes del
vencimiento pactado, por causas no directamente imputables a la otra parte, aquella
pagara como penalidad una cantidad igual a la totalidad de ingresos que ésta Hubiera
percibido, de no haberse producido el cese, por los cargos de interconexion durante el
periodo que faltare para el término del plazo forzoso o por un periodo maximo de cinco
afios, aplicindose el periodo de tiempo que resulte menor. Para tal fin, se tomara como
referencia el promedio de los ingresos obtenidos por cargos de interconexidn en los
ultimos seis meses. La penalidad establecida en ningln caso limitara el derecho de
reclamar el pago de la indemnizacién por dafio ulterior. En este ultimo caso, el integro
de la penalidad pagada se computard como parte de los dafios y perjuicios si éstos fueran
mayores. Se deja claramente establecido que para exigir el pago de la penalidad
mencionada, no tendran que probarse los dafios sufridos ni su cuantia.

SETIMA. .- OBLIGACIONES VARIAS

7.1. Las partes no podrdn ceder, total ni parcialmente, su posicién contractual, salvo
consentimiento previo y por escrito de la otra. Las partes tampoco podran
ceder a terceros ningin derecho ni obligacion dcr_ivada del presente contrato.
No obstante lo anterior, las partes quedan autorizadas a ceder su posicién
contractual, sus derechos o sus obligaciones total ¢ parcialmente a cualquier
filial, subsidiaria 0 empresa relacionada o vinculada que sea titular de las
cgnggsfungg_,para_pigsjar los servicios publicos indicados en la clausula primera
de este contrato,_siempre que ello no se oponga a la ley o a los contratos de
concesion vigentes.

7.2, Cada parte ser4 responsable frente a sus propios usuarios por la prestacion de
los servicios que se interconectan. En ningin caso una de las partes serd
responsable ante 1gs usuarios de la otra parte por los dafios y perjuicios que se
les pueda causar por interrupciones o mal funcionamiento de sus redes. En todo

de acuerdo a lo establecido en el Codigo Civil.

7.3. Las partes se comprometen a cumplir puntualmente con los plazos de pago
establecidos en la cldusula octava del presente contrato, de lo contrario
quedaran constituidas £n mora en forma automaética.

7.4. Las partes deberdn indemnizarse mutuamente por cualquier accion u omisién
que, realizada por su personal o subcontratistas con dolo, culpa inexcusable o
culpa leve, cause dano a los bienes o al personal de la otra, siempre que el
dafio se encuentre debidamente acreditado. '

Las partes deberdn indemnizarse mutuamente por cualquier accion u omisién
que, realizada por su personal o subcontratistas con dole, culpa inexcusable o
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culpa leve, cause dafio o terceros, siempre que el dafio se encuentre
debidamente acreditado. En este caso, la indemnizacidén cubrird Ia totalidad de
las sumas que la otra parte haya pagado a los referidos terceros.

Las purtes acuerdan que:

7.6.1.

ORMENO deberd gestionar y obtener todos los permisos,
licencias y autorizaciones ante las autoridades administrativas
respectivas, tales como municipalidades, ministerios u otros que
pudieran corresponder, a fin de poder ejecutar correctamente el
objeto del presente contrato. Todos los gastos que demande la
obtencién de estos permisos, licencias y autorizaciones serdn de
cuenta y carge de ORMENO. En caso TELEFONICA tuviera que
realizar alguno de estos pagos, €sta queda autorizada a
recuperarios mediante compensacién directa con los montos que
TELEFONICA pudiera adeudar a ORMENO por cualquier
CONCepto y que se cncuentren pendientes de pago. De no
oponerse la compensacion indicada, ORMENO cumplird con su
obligacién de reembolsar las sumas pagadas por TELEFONICA
en el plazo maximo de 5 dias atiles, contado a partir del
requerimiento que formule esta ultima. TELEFGNICA debera
demostrar con los correspondientes comprobantes 1a realizacién
de los referidos pagos.

En el caso que dichas autorizaciones, permisos ¢ licencias no se
obtuvieran, TELEFONICA queda exonerada de las obligaciones
vinculadas a dichas autorizaciones, permisos y licencias mientras
no se remedie dicha situacién.

Ambas partes tienen derecho a inmspeccionar en cualquier
momento los equipos, instalaciones e infraestructura en general
utilizada por la otra parte siempre que estén directamente
implicados en la interconexidn, sea que éstos se encuentren
ubicados en su propio local o en el local de la otra parte. Para tal
fin, la empresa que 1o requiera deberd cursar una comunicacidn
por escrito a la otra con una anticipacién no menor de cinco (5)
dias utiles notificandole su intencitén de verificacién, asi como Ia
fecha, hora y local en que se realizard la misma, salvo hechos
ocurridos por caso fortuito o fuerza mayor que requieran de
inspeccion inmediata, casos en los cuales bastard un mero aviso
previo. Ante dicha comunicacién la empresa notificada no podra
negarse a la verificacion, salvo causa debidamente justificada y
sustentada documentalmente.

Las partes tendran el derecho de solicitarse, mutuamente,
mediante comunicecion escrita, informacién sobre los equipos,
instalaciones e infraestructura en general utilizada por cada una
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para los fines de la interconexidn, sea que se encuentre en sus
propios locales o en los locales de la otra.

Las partes se encuentran obligadas a prestar las facilidades de!
caso a fin de garantizar la adecuada verificacion de los equipos,
instalaciones e infraestructura en general wvinculados con la
presente relacion de interconexion.

El uso del derecho de verificacién no se encuentra sujeta al pago
de compensacion econdmica alguna.

7.6.3. ORMENQ asumird la totalidad de los costos que la interconexién
con TELEFONICA. materia del presente contrato demande que
sean técnica y directamente atribuibles a dicha interconexion,
incluyendo los costos derivados (i} de la ad'gmtacic’)n de la red de.
TELEFONICA realizada con el fin unico y exclusivo de permitir
v atender dicha interconexién: (1) de la compra de los equipos y
materiales que TELEFONICA requiera a fin de permitir y atender
dicha interconexioén; y, {iii) de la mano de obra necesana para
permitir ta adaptacion de la referida red, realizada con el fin Gnico
y exclusivo de permitir y atender la interconexién solicitada. Los
costos extraordinarios ¢ imprevisibles de la interconexion deberan
ser previamente aprobados por ORMENO. en cada oportunidad
en que se fueran a realizar. En caso de demora no razonable en

~ dicha aprobacion atendieiido a la naturaleza del costo a cubrirse,
- serd atribuible a ORMENO. cualquier dafio o perjuicio que la
referida demora ocasione, y en cualquier caso, los dias de retraso
en la aprobacion seran excluidos de los plazos establecidos en el

PTL

7.6.4. Los puntos de terminacién de la red serdn definidos por cada parte
respecto de su propia red. Los puntos rg interconexién estardn
ubicados en la red de TELEFONICA..

Las partes acuerdan que si ORMENOQ revoca una orden de servicio para la
implementacién de un punto de interconex1dn o para el incremento de circutos
en puntos de interconexion ya existentes o no diera las facilidades necesarias o
inherentes para la debida gjecucion de dicha orden, dentro de las 72 horas de
haber sido requerido por escrito por TELEFONICA  deberd pagar a
TELEFONICA una penalidad ascendente al 40% (cuarenta por ciento) del
costo de implementacion de dicha orden de servicio.

La penalidad no afectara el derecho de TELEFONICA al reembolso de los
gastos debidamente acreditados que hubiere efectuado en funcién de la referida
Orden de Servicto. Queda entendido que los gastos no incluyen el costo de las
horas invertidas por el personal de TELEFONICA.
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78. Las partes acuerdan que aquélla que interrumpa voluntaria e injustificadamente
cl servicio de interconexién debers pagar a [a otra, en calidad de penalidad, una
suma que represente el valor del irafico dejado de cursar en el periodo de
interrupcion. Para tal fin, se utilizara el promedio del trifico cursado por los
usuarios del operador afectado durante Jas cuatro ultimas semanas anteriores a

la fecha de ]a interrupcion.

7.9 Toda informacién técnica u operativa, relacionada con el presente conlirato de
Interconexion y que resulte necesaria e imprescindible, serd intercambiada
gratuitamente entre las partes, salvaguardindose en todo momento la
confidencialidad establecida en la clausula undécima del presente contrato.

OCTAVA .- LIQUIDACION, FACTURACION Y PAGO

8.1 Cada parte registrara los traficos salientes Yy entrantes a su red, con tal detalle que
se pueda identificar el trifico eficaz liquidable cursado entre ambas redes,
entendiéndose éste como el acumulado del tiempo de conversacién de las
llamadas completadas, expresado en minutos,

El total de minutos salientes y entrantes de ambas redes Interconectadas, por
cada tipo de servicio (Idn , Idi, TUP local), seré la suma de los tiempos reales de
duracion de las llamadas ~ redondeando la duracién de cada Hamada al minuto
superior - efectuadas durante el periodo de liquidacion, en tanto entre en vigencia
é] 'ali"fcﬁlgnf{ de la Resolucién No. 014 -99-CD/OSIPTEL. A nartir de la entrada en
vigencia de dicho dispositivo, dentro det plazo que para la adecuacidn respectiva
dgterrmine OSIPTEL, TELEF ONICA. . adoptard..las. acgiones necesarias para
adecuar sus sistemas v_aplicar el nuevo régimen. de registro y liquidacién de
trafico sin necesidad que las partes tengan que negociar ningin aspecto
adicional. Dicha dplicacién de ninguna manera tendré cardcter retroactivo,

8.2.  Cada parte formulard sus respectivas  liquidaciones mensualmente, con
informacién resumida del ntimero de llamadas entrantes y salientes de su red y
de la duracién de las mismas. La referida informacién tomard en consideracién
las llamadas que se inicien entre las 00h00700" del primer dia del mes materia

* de liquidacién y las 23h59°39°" del viltimo dia del mes materia de liquidacion.

siguientes a la fecha de cierre del periedo de liquidacién correspondiente. Si una

de las partes no cumple con presentar st liquidacién dentro del plazo

establecido, se entendera aceptada la liquidacion de la parte que s{ la entregd

i dentro de dicho plazo con efecto, exclusivamente, para el pago provisional

:\/% previsto en el numeral 8.3.,2 sin perjuicio de la aplicacién del numeral 8.3 en su
integridad, una vez que se intercambien las liquidaciones,

Z Las liquidaciones se intercambiaran dentro de los veinte (20) dias calendario
pe)

8.3 En todos los casos previstos en el presente numeral, TELEFONICA podré emitir
las facturas que en cada uno de los casos expresados a continuacién se detalla, a
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purtir del dia siguiente al intercambio de Jas liquidaciones efectuado conforme al
uttimo parrafo del numeral precedente.

§.3.1  Si la discrepancia entre las liquidaciones presentadas por las partes es
mdgey' 1t spud &l 1% respecto'dl operador i 5alila (el que origina las
comunicaciones), dicha discrepancia serd conciliada globalmente,
considerando como cifra conciliada definitivamente el promedio de las
llqmdacmnes presentadas. En tal caso, TELEFONICA emitira y entregara
a ORMENO la factura correspondiente, debiendo ORMENO proceder al

pago de la misma dentro de los treinta (30) dias calendario signientes a su
recepcion.

Si la discrepancia entre las liquidaciones excede el 1 % respecto al
operador de salida (el que origina las comunicaciones), se procedera a la
conciliacion detallads €onfornie al procedimiento previsto en el numeral
§.4 siguiente.

)
[IPS)
-

2 Sin perjuicio de lo anterior, en los casos en que corresponda aplicar el
procedimienio de conciliacién detallada, TELEFONICA emitird una
factura provisional por el 80% de los traficos que arroje la liquidacion
entregada a ORMENO. Dicha factura provisional deberé ser pagada por
ORMENO dentro del plazo de treinta (30) dias calendario siguientes a su
recepcidn y estaré sujeta al ajuste que corresponda efectuar en funcién de
los resultados finales de la aplicacién del procedimiento de conciliacién
detallada.

De no efectuarse los pagos correspondientes previstos en el presente
numeral 8.3 dentro de los plazos establecidos para ello, se devengarin
automaticamente intereses moratorios u otras penalidades especificadas
en el presente contrato,
Conciliacion detallada : en los casos en que las liquidaciones presentadas por las
partes arrojen una disciepancia superior al 1 % respecto al operador de salida (el
que origina las comunicaciones), las partes aplicardn el procedimiento de
conciliacion detallada a que se refiere el presente numeral, El procedimiente de
conciliacién detallada no excedera de un plazo de cincuenta (50) dias calendario
computado a partir del vencimiento dei plazo de veinte (20) dias previsto en el
numeral 8.2

Las partes, dentro de los veinte (20) dias calendario signientes al vencimiento del
plazo de veinte (20) dias previsto en el numeral 8.2, procederan a intercambiar
resumenes diarios de los traficos liquidados no conciliados o, de manera
opcional, archivos con el detalle de !as llamadas sobre las que existe
discrepancia. Los medios y formatos de los archivos que se intercambiardn
podran ser definidos por las partes, de mutuo acuerdo al momento de suscitarse
la controversia. En todo caso, queda establecido que se utilizard el mismo
formato para las llamadas entrantes y salientes.

-
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Las partes procederdn a comparar dia por dia los restmenes o. en su caso, los
archivos intercambiados enire ellas y procederan 2n la forma sigwente

Se considerardn automdticamente conciliados en los promedios respectivos los
dias en los cuales la discrepancia sea menor o igual al 1 % respecto al operador
de salida (el que origina las comunicaciones).

Los dias no conciliados podran entrar a un comparativo llamada por llamada. A
fin de ilegar a un acuerdo definitivo las partes hardn sus mejores esfuerzos y
agotaran las posibilidades de acuerdo dentro del plazo estabiecido para el
procedimiento de conciliacion detallada.

En cada oportunidad en que alcancen acuerdos de conciliacion, los
representantes de ambas empresas suscribiran un documento en el cual dejardn
constancia de la conciliacién. Con posterioridad a este acio no procederdn
reclamos sobre los traficos conciliados expresamente contenidos en dicho

documento.

En caso de llegar a un acuerdo sobre los traficos comparados, se procedera a la
regularizacién definitiva de las liquidaciones, para cuyo efecto, TELEFONICA
emitird [a factura o nota de crédito, segiin corresponda en funcidn de Ia parte a
cuyo favor resultard un saldo, considerando el pago provisienal efectuado
conforme al numeral 8.3 la misma que debera ser emitida y pagada dentro del
plazo de treinta (30) dias calendario a partir de la fecha de Ia conciliacion
definitiva.

La facturacién de TELEFONICA sera expresada en dolares de Estados Unidos
de América y deberd indicar expresamente los conceptos por los cuales
ORMENO debe pagar.

Ambas partes quedan autorizadas @ oponer la compensagigpr respecto de las
obligaciones que les correspondan en virtud deT"presente contrato contra otras
obligaciones que tuviesen derivadas de otros acuerdos de interconexion suscritos
entre TELEFONICA y ORMENO, siempre que las obligaciones a compensar
sean liquidas, exigibles, reciprocas y de prestaciones fungibles y homogéneas.

En caso de no haber logrado acuerdo alguno en dicho plazo, las partes podran
someter la discrepancia directamente a arbitraje de acuerdo a lo establecido en la
clausula decimosexta. Una vez determinada la liquidacién definitiva conforme al
respectivo proceso arbitral, TELEFONICA emitira la factura o nota de crédito,
segin corresponda en funcién de la parte a cuyo favor resultara un saldo,
considerando el pago provisional efectuado conforme el numeral 3.3, la misma
que deberd ser emitida y pagada dentro dei plazo de treinta {30) dias calendario a
partir de Ia fecha de la conciliacion definitiva.

NOVENA.- SUSPENSION Y RESOLUCION



En aplicacion del articulo 1426 del Codigo Civil las partes se reservan la facultad de
suspender la interconexion en caso que la otra no cumpla con pagar oportunamente
todos los cargos que le corresponden en virtud del Anexo N° II (Condiciones
Econdmicas).

Sin perjuicio de lo establecido en el parrafo precedente, cualquiera de las partes podra
resolver el presente contrato, de acuerdo al mecanismo establecido en el articulo 1430
del Codigo Civil, en caso de falta de pago de los cargos de interconexion u otros cargos
por servicio de transito gue las partes pudieran acordar, cuando la_demora en el pago
exceda los 45 dias calendario contado a partir del dia de vencimiento de la obligacién,
sin perjuicio del devengo de los intereses correspondientes a la tasa més alta permitida
por el Banco Central de Reserva del Pert.

Este procedimiento no serd de aplicacién a los casos en que se produzcan dafios a la red,
en cuyo caso la parte afectada deberd comunicar a la otra, con copia a OSIPTEL el dafic
causado y €sta procedera a Ja remocién del dafio en forma inmediata, v al resarcimiento
del dano causado. La parte afectada podrd suspender la interconexién en el ambito
Wepartamental donde se origine el dafio hasta la solucién de la causa que lo origing. Si
franscurridos quince (15) dias desde la suspensién, subsisten, total o parcialmente, las
causas que originaron el dafio, la parte afectada podrd comunicar a la otra su intencién
de resolver este contrato dandole un plazo adicional de quince (15) dias para solucién de
la causa que origina el dafio, todo ello de conformidad con las clausulas 10.01 y 10.02
del Contrato' de Concesién celebrado por TELEFONICA con el Estado Peruano o las
normas que resultaren aplicables.

Se exceptia de lo dispuesto en los péarrafos precedentes de la presente cléusula, el
incumplimiento de obligaciones distintas de la de pagar cargos de interconexion (acceso
0 terminacidn) y cargos por el servicio de tramsito que las partes acuerden. En estos
casos, Ja parte atectada le requerird por escrito a fin de que en el plazo de 90 dias
subsane el incumplirhiento. Si dicho incumplimiento persiste una vez transcurrido el
plazo indicado, la parte afectada podra exigir el pago de una penalidad equivalente a 50
Unidades Impositivas Tributarias. Esta penalidad no afectara el derecho de exigir la
indemnizacion por dafio ulterior. En los casos previstos en este parrafo, las partes no
podran suspender o, en su caso, resolver la interconexién.

Lo dispuesto en los parrafos anteriores no afecta el derecho de las partes a ejercer los
derechos ¢ interponer las acciones que legalmente les correspondan.

DECIMA.- SECRETO DE LAS TELECOMUNICACIONES

[Las partes declaran conocer que el secreto de las telecomunicaciones se encuentra
protegido por el articulo 2 numeral 10) de la Constitucidn Politica del Peru; los articulos
161 y siguientes del Codigo Penal; los articulos 4, 87 inciso 5) y 90 del Texto Unico
Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones; y, los articulos 10 y 15 del Reglamento de
la Ley de Telecomunicaciones. En consecuencia, sujetdndose tanto a lo que establecen
fas normas citadas como a lo que en el futuro dispongan las que se dicten sobre la
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materia. las partes se obligan. sin qQuee €81 cnumeracion se considere limitativa, a no
sustraer. interceptar, interferir, alterar, desviag, acceder, utilizar, publicar o facilitar tanto
fa existencia como el contenido de cualGuicr comunicacién, asi como la informacion
personal relativa a los usuarios de los servicios prestados por ellas.

Se entiende que, de acuerdo con los articulos £325 y 1772 del Cédigo Civil, las partes
no solo responden por su propio personal sino también por todo tercero 0, de ser el caso,
subcontratista que emplee para el cumplimiento de este contrato. En consecuencia,
cualquier transgresion a lo dispuesto en esta clausula por parte de los terceros o los
subcontratistas indicados, ser atribuida a la parte correspondiente.

UNDECIMA.- CONFIDENCIALIDAD

Todo lo expresado en la presente cléusula sera de aplicacidn exclusivamente a la
informacién producida por una de jas partes que sea entregada a la otra con motivo de la
celebracién o ejecucion del presents contrato,

Las partes se obligan a guardar absoluta confidencialidad respecto de toda la
informacidon que reciban de la otra parte como consecuencia de la celebracidn y
ejecucién del presente contrato.

La informacién confidencial sélo podra ser revelada a ios empleados de las partes que
necesiten conocerla para el cumplimiento de ias obligaciones a que se refiere este
contrato. Cada parte serd responsable de los actos que sus empleados efectiien en
contravencién de la obligacién de guardar reserva sobre [a informacién confidencial.

No se considerard informacién confidencial a la que:

() sea o llegue a ser de dominio publico por causa distinta al incumplimiento de la
obligacién de guardar reserva por parte del operador que la recibe.

(if) sea o haya sido generada licita e independientemente por el operador que la recibe.

(iil) sea conocida licitamente por el operador que la recibe antes de que el otro la hubiera

transmitido.
(iv) tenga autorizaci6n de divulgacién, por escrito, por parte del operador que la entrega.

Lo dispuesto en esta clausula continuars en vigencia incluso dentro de los cinco afios
posteriores a la fecha de terminacién del presente contrato.

Lo dispuesto en esta clausula no afecta el cumpiimiento de las obligaciones que a cada
patte correspondan de proveer a GSIPTEL la informacion que dicha parte pudiera haber
producido individuaimente o conjuntamente con la otra y que OSIPTEL pudiera
requerirle en ejercicio de sus atribuciones.

Las partes se notificardn a la mayor brevedad posible que han sido requeridas por
OSIPTEL para entregar informacion que afecte a ambas partes. ' -
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DUODECIMA.- REPRIESENTANTES

Para efectos de coordinar la relacién entre TELEFONICA y ORMENO S.A. en lo
concernmiente a la ejecucién de este contrato las partes acuerdan designar como sus
representantes a las siguientes personas

TELEFONICA - Gerente Central Legal y Regulatorio
facsimil :470-3561

teléfono : 470-4580 470-4540

ORMENO S.A. : Gerente General

facsimil . 471-5205

teléfono 0 472-1710

Queda establecido que los representantes antes nombrados Hmitardn su actuacién a lo
pactado en este contrato. encontrandose impedidos de adoptar dscisiones que 1mpliquen
la modificacidn parcial o total de los términos y condiciones de este contrato.

DECIMOTERCERA.- NOTIFICACIONES

Cualquier comunicacién que las partes deban cursarse como consecuencia de la
ejecucion del presente contrato debera efectuarse en el domicilio que mas adelante se
indica. Las partes sélo podran variar su domicilio mediante comunicacién por escrito y
siempre dentro de la provincia de Lima.

TELEFONICA t Av. Arequipa 1155, Piso 8, Santa Beatriz,
Lima, Peri

Ateneion : Gerente Central Legal y Regulatorio

facsimil 1470-3561

teléfono :470-4580 470-4540

ORMENO S.A. * Av. Javier Prado Este 1059, La Victoria,
Lima, Pert

Atencién : Gerente General

facsimil 1471-5203

weléfono 2472-1710

DECIMOCUARTA.- LEY Y PRINCIPIOS APLICABLES

Las partes declaran haber celebrado e] presente contrato de acuerdo a las leyes peruanas
y declaran que son de aplicacion al presente contrato las siguientes normas:

13 Texto Unico Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones {D.S. No. 013-93-

TCC).
2. Reglamento General de la Ley de Telecomunicaciones (D.S. No. 06-94-TCC).

11
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ﬁ Reglamento General de OSIPTEL para la Solucion de Controversias en 1o Via

s Admimstrativa (Resolucién del Consejo Directivo No. (1) -95-CD-OSIPTEL).
4 l.incamientos de Politica de Apertura del Mercado de Telecomunicaciones de)
Perd (D.S. 020-98-MTC).
hE Reglamento  de Interconexién  (Resolucién de  a Presidencia  001-98-
CD/OSIPTEL, normas complementarias y modificatorias.
gﬁf Reglamento del Sistema de Preseleccion del Concesionario del Servicio Portador
' de Larga Distancia (Resolucion No. D0E-99-CD/OSIPTEL)
7. Codigo Civil y demas normas o disposiciones aplicables .
8. Otras disposiciones sobre interconexién que dicte OSIPTEL, siempre que sean
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de aplicacion a relactones de interconexion equivalentes a la establecida en
viitud del presente contrato vy que dichas disposiciones sean efectivamente
aplicadas,

Astimismo, las partes declaran que de acuerdo a lo dispuesto por la legislacién antes
citada el presente convenio ha sido negociado y se ejecutard en armonia con los
principios de igualdad de acceso, neutralidad, no discriminacién y libre y leal
compeiencia. En consecuencia, y de acuerdo a o establecido por €l articulo 25 del
Reglamento de Interconexion, los cargos de interconexién o las condiciones econdmicas
del presente contrato se adecuarin automéaticamente sin necesidad de cursar
comunicacién alguna cuando una de las partes celebre con un tercer operador un
contrato  de interconexién equivalente que contemple cargos de interconexién o
condiciones econémicas mas favorables qQue los acordados en el presente documento La
parte que pretenda la adecuacién de los cargos de interconexién o de las condiciones
economicas de este contrato deberd solicitar y conceder a la otrs un plazo de 60 dias
calendario para la correspondiente adaptacion.

DECIMOQUINTA.- TERMINACION

A la terminacioén o al vencimiento de este contrato cada uno de los operadores tendra
derecho de ingresar en los predios del otro para realizar la$ obras de desconexién que
sean necesarias y recuperar toda planta, equipo y aparato que le pertenezca. Para tal fin,
las partes realizaran las coordinaciones previas con un anticipacién razonable, la que no
podra ser inferior a 5 dias habiles. Queda establecido que la parte en cuyos predios se
encuentra la infraestructura o equipos de la otra tendra derecho de supervisar las labores
que esta ultima realice para desconectar y recuperar la posesion de sus bienes.

DECIMOSEXTA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Toda duda o controversia derivada de la interpretacion o ejecucién del presente contrato
serd resuelta directamente por las partes, para cuyo efecto éstas se comprometen a realizar
sus mayores esfuerzos para la solucién arménica de sus controversias con base en las
reglas de la buena fe y atendiendo a la comitn intencién expresada en el presente contrato.

En caso la duda o controversia verse sobre aspectos estrictamente técnicos serd sometida
al conocimiento y decision de una Comisién Técnica integrada por cuatro miembros,
debtendo cada parte designar dos de ellos. Queda entendido que la comision antes referida
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. 1o tendrd competencia ni autoridad alguna para cambiar los términos v condiciones del

contrato. Si la referida comisidn no se constituyere o no llegare a un acuerdo unanime
respecto de la materia debatida dentro de un plazo de 10 dias calendario desde que se
requirid su constitucién por cualquiera de las partes, se procederd a solucionar la
controversia con arreglo a lo que se expresa en los parrafos siguientes.

Cuando las controversias que no sean solucionadas por las partes a través de los
mecanismos previstos en el parrafo anterior versen sobre materia que no sea arbitrable, las
partes procederan a someter la controversia al conocimiento de OSIPTEL de conformidad
con el articulo 78 del Texto Unico Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones, inciso a)
del articulo ¢ del Reglamento General de OSIPTEL para la Solucién de Controversias en
la Via Administrativa y al articulo 42 del Reglamento de Interconexion.

St por el contrario la controversia de acuerdo a Ley versara sobre materia arbitrable, las
partes procederan a someterla a la decision de un [if¥RE
miembros. dos de los cuales serdn nombrados por cada una de las partes y los dos arbitros
asi designados nombrardn de comin acuerdo a un tercero, quien presidird el tribunal. Si no
existiera acuerdo sobre la designacién del tercer 4rbitro o si cualquiera de las partes no
designara al suyo dentro de los diez dfas habiles de ser requerida al efecto, el
nombramiento corresnondiente:se hara.a.peticion de. cualquiera de las partes por la Camara
de Comeroididcidema’ : : -

¥ EOER compuesto por tres

El arbitraje serd de derecho y se llevara a cabo en la ciudad de Lima, suyjetandose al
Reglamento de Arbitraje del Centro de Arbitraje y Conciliacién Nacional e Internacional
de la Camara-de Cemercio de Lima, y no pedra exceder de los 60 dias desde la instalacién
del tribunal arbitral, pudiendo los arbitros prorrogar dicho plazo por causas justificadas.

Para los fines a que se contrae la presente cliusula se entendera que ne es materia
arbitrable las controversias relativas a los siguientes asuntos:

Aquéllas relativas al incumplimiento de las obligaciones sobre libre y leal
competencia, abusos causados por posicién de dominio en el mercado y situaciones
de monopolio, pricticas o acuerdos restrictivos.

Aquéllas relacionadas con la interconexion de redes y servicios, de acuerdo con ¢l
Reglamento de nterconexion, antes de haberse establecido formaimente la relacién
de interconcxion.

Aquéllas relacionados con los aspectos esenciales de la interconeconexion, de
acuerdo a lo establecido en el Reglamento de Interconexion, y/o en las que se
involucre de alglin modo la interrupeidn, suspensién o cesacion de la interconexion
misma, en cuanto afecte el interés de los usuarios.

Aquéllas relacionadas directamente con el ejercicio de las potestades supervisora o
sancionadora de OSIPTEL.

DECIMOSETIMA .- COMPROMISO DE NEGOCIAR.

Las partes negociaran los acuerdos que resulten necesarios para implementar y hacer
efectivas, en la forma més eficiente para los concesionarios, las previsiones contenidas
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en el reglamento del sistema de preseleccién vigente, de conformidad con el articulo 7
de dicho reglamento.

Formard parte de dichos acuerdos el compromiso por parte de ORMENO de compensar
a TELEFONICA, en o que le corresponda a ORMENO, los costos incurridos por
TELEFONICA para implementar y atender el sistema de preseleccién (tanto por
presuscripcion como a través del sistema llamada por llamada), en tuncién a lo que se
determine definitivamente a este respecto en decision inimpugnable.

Astmismo, las partes negociardn y determinardn los procedimientos involucrados en
dicho proceso y los mecanismos y previsiones a establecer para asegurar la cobranza de
los costos incurridos por TELEFONICA. Para este efecto las partes acuerdan un plazo
de noventa (90) dias calendario, prorrogables de mutuo acuerdo. '

En el supuesto que las partes no llegaran 2 un acuerdo en la determinacién de los costos
Yy procedunientos y garantias, las paries se someteran al procedimiento de arbitraje
administrado por OSIPTEL.

DECIMOCTAVA.- INTERPRETACION

El presente contrato debera ser interpretado de conformidad con los principios de la
buena fe y de acuerdo a la intencidn manifestada por las partes.

Los titulos del contrato, acuerdos, cldusulas, apartados ¥ anexos son establecidos a titulo
ortentativo y no forman parte del contenido del mismo.

El presente contrato se firma en dos ejemplares de un mismo tenor, quedando uno en
poder de cada parte. '

Firmado en la ciudad de Lima, Pert, a los 30 dias del mes de diciembre de 1999, /
/

3 /

TELEFONICA S.A.A. ORMENO =
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PROYECTO TECNICO DT INTERCONEXTON
ANEXO 1L.A
CONDICIONES BASICAS
Deseripeidn

El presente proyecto establece las condiciones técnicas Y operativas para
mierconectar la red del Servicio Portador de larga distancia nacional ¢
mternacional v de telefonfa de uso ptblico (TUP) de Ormedio Comunicaciones
S.A. (en adelante ORMENO) con la red de Telefénice del Perd SAAL (en
adelante Telefonica del Perti), para que los usuarios del servicio publico de
teiefonia tija local de Telefénica puedan efectuar y recibir sus lamadas de larga
distancia nacional e internacional utilizando los servicios portadores que presta
ORMENO y para que esta empresa pueda prestar el servicio de telefonia de uso
publico en los departamentos de Lima, Cusco, Arequipa, Piura, Twidille-c lca.

En caso que ORMENO requiera prestar el mencionado servicio en otros
departamentos, distintos a los inicialmente consideraclos, se deberd implementar
nuevos puntos de. interconexién, para lo cual ORMENO solicitara a Telefonica
del Pert la adecuacién del presente proyecto. El plazo para efectuar la
adecuacidn serd de 30 dias Gtiles

1.1 Servicios basicos ofrecidos por Telefénica del Perii

1.1.1 Terminacién de llamadas: Es el completamiento o la
originaciéon de una comunicacién conmutada hacia o desde el
cliente de una red, incluyendo su sefializacién y tasacién necesaria
e imprescindible para hacer efectiva la interconexién. La
terminacion de llamada supone la posibilidad de completar las
Hamadas originadas desde y hacia la red del operador solicitante
de la interconexion hacia y desde la red del operador al que se le
solicita la interconexién en el 4rea local donde ambos tengan
infraestructura propia instalada.

En ese sentido, Telefdnica del Perd permitira que las llamadas
LDN, LDI que se originen o terminen en su red de telefonia fija
local se cursen por las redes portadoras de ORMENO y que ias
llamadas originadas en la red TUP de Ormefio terminen en la red
de telefonia fija local de Telefénica, en los departamentos
indicados en el primer parrafo del presente numeral 1. Por este
servicio ORMENO pagard a Telefénica del Pert un cargo
establecido en el Anexo II “Condiciones Econdmicas”.



2.

[.1.2 Transporte: Consiste en el circuito de interconexion que enlaza
fas redes de distintos operadorcs concesionarios  a ser
mterconectadas en la misma localidad. Los precios por este
servicio se encuentran establecidos en el Anexo Il

I.1.3. Transito Local: Es el conjunto de medios de transmisidn ¥
conmutacion de un portador local que enlazan las redes de
distintos operadores concesionarios en la misma localidad.

L} transiio local generard un cargo unicamente cuando la {lamada
es destinada/originada a redes méviles o de terceros operadores.
Dicho cargo se encuentra establecido en el Anexo de Condiciones
Econdmicas.

1.2 Servicios basicos ofrecidos por Ormefo

1.2.1 Transporte: Ormeiio es responsable de transportar las llamadas
de larga Distancin Nacional (LDN) y de Larga Distancia
Internacional (LDI) efectuadas por sus abonados hasta el lugar
destino de {lamada

1.2.2 Terminacién: Ormefio permitira que las llamadas originadas en
la red de telefonia fija local y/o transportadas Opor la red de larga
distancia de Telefonica terminen en su red de TUP. Por este
servicio Telefonica pagara a Ormefic un cargo de terminacién
establecido en el Anexo II “Condiciones Econdémicas”

Puntos de Interconexién (Pdl)

Es responsabilidad de cada una de las partes llegar con sus traficos al punto
tisico de conexién de las redes a interconectarse.

2.1 Los Puntos de Interconexién (Pdl) se definen como aquellos puntos
fisicos o virtuales a través de los cuales entran o salen sefiales que se
cursan entre las redes y servicios interconectados. Definen y delimitan la
responsabilidad de cada operador. En los Puntos de Interconexién se

garantizara:

a) Los canales de transmisién para transportar trafice de voz asi como
los canales de sefializacidn necesarios para encaminar la llamada,

b) Capacidad para accesar a los servicios opcionales que acuerden
prestarse  expresamente  ambos  operadores a  través  del
correspondiente contrato privada, '

', ¢) La no existencia del “REBOTE” ijustificado, donde si la misma
f llamada conmuta mdas de una vez en e} Pdl de la misma area local
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2.6

2.7

donde se origing la Hamada, ésta sera afectada del doble cargo de
acceso o transito local correspondients

Los casos de rebote, (debidamente Justificados) ocuwrrirdn cuando, toda
flamada LD destinada 2 una 4rea local donde ORMENQO no tiene
presencia fisica v entregada a TdP en la misma drea local (a excepcion de
Lima Arequipa v Trujillo) donde sc origina la ilamada, para que la
termine en el drea local destino de llamada, podrd conmutar hasta dos
veces en la misma central frontera de Telefonica. Las llamadas que sigan
el procedimiento antes mencionado no serdn motivo de doble cargo de
Interconexion (o por acceso y otro por transito local hacia la Central
Nodal de TdP ta cual transportard la llamada hasta el destino de la
misma).  Para esto, ORMENO deberd entregar a TdP el trafico LD a
transportar en el Pdl 1L.D-LD que Telefonica le definird en dicha area
local.

La ubrcacién del Punto de Interconexién acordado se encuentra indicado
en el numeral 2 del Anexo I-B

Los Puntos de Interconexién pueden ser incrementados en el drea de
concesion local donde ya existe un punto de interconexion, por acuerdo
entre ambos operadores. '

En cada drea local donde alguna de las partes cuente con Unidad Remota
(UR) o central con acceso satelital, no se permitira una doble tasacién o
degradacion de Ja calidad de la llamada, para lo cual ambas partes hardn
sus mejores esfuerzos para jmplementaruna salucion técnica,

En el caso de presentarse alguna circunstancia que 1mposibilite la
implementacion del o de los puntos de interconexién sefialado en el
numeral 2.2, ambos operadores acordaran la implementacién de un Punto
de Interconexion alternativo, semejamte en términos financieros y
técnicos al Punto de Interconexién originalmente acordado.

En el caso que se cancele una Orden de Servicio para la implementacidn
de un Punto de Interconexién, el operador que solicitd la cancelacidén
asumira la penalidad definida en la cléusula 7.7 de! Contrato de
Interconexién.

La informacién minima requerida para que se pueda proporcionar un
Punto de Interconexion es la siguiente: '

a) Cantidad de enlaces de interconexién expresada en nimero de El

b) Informacién sobre las dimensiones, requerimientos de energia y demas
facilidades para los equipos a ser coubicados.

¢c) Proyeccion a 5 afios de los énlaces de Interconexidn que se requeriran.
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d} Cronograma requerido de fechas estimadas de instalacion.
¢) Servicios opcionalcs}de ser requeridos.

ORMENO remitira a Telefonica del Perti las correspondientes érdenes de
servicio de acuerdo al procedimiento establecido en el Anexo LF, a
efectos de establecer el o los puntos de interconexion

El sistema de transmision utilizado para los circuitos de interconexion en
el Punto de Interconexién puede ser proporcionado ya sea por ORMENO
o por Telefénica del Per.

ORMENO podrd solicitar a Telefénica del Perfi rutas alternas de
transmision para proteger los Enlaces de Interconexion, las que serdn
proporcionadas de ser técnicamente posibles encontrandose las mismas
sujetas a acuerdos comerciales especificos. Dichos acuerdos deberan ser
puestos en conocimiento de OSIPTEL en un plazo méximo de cinco (3)
dias calendario para su aprobacidn. .

Las interfaces de la red en los Puntos de Interconexidn, las normas y olras
caracteristicas técnicas para la Interconexién cumplirdn con las
especificaciones técnicas establecidas en el Anexo L.C

Ningin equipo analogico serd utilizado para brindar servicio en los
Puntos de Interconexién. Todos los equipos y accesorios que Sean
instalados por ambas partes desde la Central frontera serin de reciente
tecnologia disponibles al momento de su adquisicién en el mercado
internacional. No se permitira la instalacién de equipos usados para no
perjudicar la calidad del servicio. A estos efectos, ORMENO
proporcionard a Telefonica del Perd el certificado de los equipos con
garantia de fabrica vigente, que cumplan requerimientos minimos de
confiabilidad y calidad.

Respecto a la sefalizacion empleada para la interconexién &sta serd
siempre mediante sefializacién por canal comin N°7, de acuerdo a
indicado en el numeral 2 del Anexo [.C.

Sin perjuicio de lo anterior, ambas empresas deberdn realizar las
modificaciones y adecuaciones correspondientes a fin de cumplir con la
nermativa que para tal efecto establezca el MTC.

Calidad del servicio

3.1

Cada una de las partes cuyas redes se interconectan asumiré a su costo las
modificaciones y ampliaciones de su red que sean necesarias para
mantener los estdndares de calidad del servicio establecidos en el
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Contrato de Concesidn de cada operador los cuales nunca seran inferiores
A los de Telefdnica del Pert en cada momento.

3.2 Las partes podran acordar efectuar reuniones con la finalidad de mantener
los indices de calidad de servicio, de acuerde a lo indicado en el punto
R

2.3 Cada parte reconoce al otro, en su condicidon de operador de red
independiente el derecho a proveer o suministrar al interior de su red,
curacterisucas diferentes al del otro (por ejemplo, anuncios grabados,
tonos de imbrado y ocupado, tonos de congestion de red, elc.), siempre y
cuando cumplan con lo establecido por el Ministerio de Transportes,
Comunicaciones, Vivienda y Construccién o en su defecto por las
Recomendaciones de la UIT sobre el particular. En el caso de diferencias,
las misimas no se consideraran como problemas de calidad de servicio,
slempre y cuando no atecten los indices de calidad y/o causen disturbios
a la red del otro operador y que sean compatibles con los eventos que lo
ariginan.

ki caso que se afecten los indices de calidad, se procedera de acuerdo a
lo establecido en el numeral 7.3 del presente Anexo.
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ORMENO debera contar con un centro de atencion al clientes adecuado
para atender consultas y resolver reclamos de sus usuarios.

3.5 En caso de congestion en la red de ORMENO , ésta debera implementar
una locucion hablada durante un tiempo breve con un mensaje neutral.
3.6 Los empleados de cada operador que atiendan la interconexion deberan

tener la capacidad necesaria para llevar a cabo su cometido de la manera
mas eficiente, con disponibilidad durante las 24 horas del dia a fin de
garantizar el mantenimiento y la calidad de servicio al cliente.

3.8 Las partes mantendran permanentemente un stock suficiente de equipos
(Equipos, tarjetas, Banco de Baterfas, etc.) que le permitan solucionar
fallas y averias en sus redes de manera inmediata, de manera tal que no se

~ afecte la calidad del servicio.

Adecuacion de red

4.1 TELEFONICA presentara a ORMENO la lista de elementos de red a
adquirirse para la adecuacion de red incluyendo los sefializadores de las
centrales frontera, de acuerdo a los plazos, detalles y especificaciones
contenidos en el numeral 6 del presente acuerdo.

472 ORMENO asumird los costos de adecuacion de red de TELEFONICA, de
acuerdo a la lista de elementos de red proporcionada por TELEFONICA.
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ORMENO podra verificar previamente que la lista de elementos de red
presentada por TELEFONICA corresponde a los elementos de red
necesarios para la interconexién. A tal efecto. TELEFONICA debera
proporcionar las facilidades del caso previa comunicacion por escrito por
parte de ORMENQ.

Adecuacién de equipos e infracstructura

L]

A

ad

ORMENO es responsable de adecuar sus equipos ¢ infraestructura de
telecomunicaciones en el punto de interconexion a las especificaciones
empleadas por Telefénica del Perd, las cuales se enmarcan en los
estandares de la UIT, mencionadas en ! Anexo LC, acédpite 2 :
Sefializacion

Posteriormente a la puesta en servicio de la interconexion con ORMENO,
Telefonica del Pertt comunicard a ORMENO con una anticipacién no
menor de seis meses las modificaciones en su red que pudiesen afectar a
la red de ORMENO o a la relacién de interconexion, con la finalidad que
ORMENO realice las adaptaciones necesarias. e ser necesario se
estableceran reuniones entre ambos opcradores para concretar su
ejecucion,

ORMENO informara a Telefénica del Perti sobre las expansiones de los
enlaces de interconexion planificadas para su sistema, las cuales se
llevaran a cabo dentro de los 6 a 24 meses siguientes, al 1gual que la
proyeccién de troncales requeridas entre sus centrales y las de Telefdnica
del Perd. La referida proyeccién tnicamente se utilizard como una
herramienta de pianificacién y no seré considerada una orden de servicio
hasta que ORMENO la presente como tal.

Sin perjuicio de lo establecido en la clausula undécima del Contrato de
Interconexién, la informacién de planificacion y de proyecciones serd
considerada como informacién confidencial, que sera divulgada
unicamente a aquellos empleados de cada Operador que deban estar
informados de las mismas y solo para propositos de planificacion.
Ademas, bajo ninguna circunstancia dicha informacion sera divulgada a
cualquier proveedor, contratista, empleador, director u otro representante
de ninguno de los dos operadores, salvo que la parte propietaria de la
informacién autorice mediante comunicacién escrita y en forma
indubitable a la otra el uso de la informacién requerida. Lo dispuesto en
este numeral no afecta el cumplimiento de las obligaciones que a cada
parte correspondan de proveer a OSIPTEL la informacion que requiera en
ejercicio de sus atribuciones.

Serd responsabilidad de ORMENO aue los enlaces y canales de voz
utilizados sean en cada momento suficientes para atender los estandares
de calidad referidos en el punto 3.1. del presente Anexo.

Gudz.
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5.6 Sin perjuicio de la obligacion establecida en ef numeral 5.5 anterior, las
partes negociaran oportunamente la posibilidad de que TELEFONICA,
con caracter excepcional y bajo determinadas condicicnes, encamine
trafico desbordado que se dirija a Iz red de ORMENO asi como los
supuestos en que se realizaria dicho encaminamiente. Dicho acuerdo
debera ser puesto en conociniiento de OSIPTEL en un plazo méximo de
cince (3) dias calendario para su aprobacién.

Fechas y periodos para la interconexién

La provisién de circuitos y nuevos puitos de tnterconexién sera solicitada
mediante ordenes de servicios y su instalacidn se efectuard seglin lo establecido
en el punio 2 del Anexo LF. Su aceptacion se regird por lo dispuesto en el
Anexo LD, el mismo que detalla los protocolos de pruebas y las pruebas de
aceptacién. La provision de circuitos se efectuara de acuerdo a lo previsto en el
cronograma incorporade en el numeral 3 del Anexo LB

En un plazo maximo e improrrogable de 4 dias habiles computados a partir de la
fecha de entrada en vigor del contrato de interconexion del que forma parte el
presente Anexo, TELEFONICA har4 cntrega a ORMENO de la lista de
materiales y equipos a adquirirse para la adecuacién de la red de aquélla, con
indicacién expresa y detallada, por cada punto de interconexién del elemento de
red, marca modelo, precio unitario, cantidad o unidad de medida ¥ precio total,
asf como las especificaciones técnicas correspondientes.

Dentro de los 4 dias hébiles posteriores de recibida la comunicacién a que alude
el literal a) precedente, ORMENO debers comunicar a TELEFONICA su
decisién de adquiric parte o la totalidad de los materiales ¥ €quipos necesarios
para llevar a cabo la interconexién en las ciudades que estime conveniente, para
lo cual deberd emitir conjuntamente las ordenes de servicio para la habilitacién
de los puntos de interconexién y provision de enlaces requeridos.

Dentro de los 5 dias hibiles posteriores de recibida la comunicacién a que alude
el literal b) precedente, TELEFONICA debers emitir las solicitudes de compra ut
érdenes de pedido para la adquisicion de los materiales Yy equipos antes
mencionados. TELEFONICA deberd informar a ORMENO, con copia a
OSIPTEL, de la emisién de las solicitudes de compra u Ordenes de pedido,
dentro de los 5 dias habiles de efectuada.

La adecuacién de red de TELEFONICA deberd estar culminada en los plazos
establecidos para la instalacién de los puntos de interconexion a que se refiere el
punto 2.2, del Anexo LF del presente Proyecto Técnico. Asimismo, las pruebas
técnmcas de aceptacion de equipos y sistemas se realizardn dentro de los plazos
establecidos en el Anexo LD. del presente proyecto.

Revision del proyecto técnico de interconexién



Las caracteristicas técnicas del presente Proyecto Técnico de Interconexion
padran ser revisadas por las partes cada dos (2) afios, contados a partir de la
fecha de entrada en vigencia del presente Proyecto Técnico de Interconexion.

En lo que se refiere a las modificaciones del Proyecto Técnico, durante la
ejecucion del mismo, se aplicara el procedimiento establecido a continuacidn,

Cualquiera de las partes comunicard a la otra su deseo de modificar el Proyecto
Técenico de Interconexion por escrito, incluyendo las modificaciones sugeridas
con copia a OSIPTEL.

La parte notificada tendrd un plazo méximo de 60 dias calendarios para
pronunciarse respecto de las modificaciones propuestas. A falta de
pronunciamiento se presume que tales modificaciones han sido aceptadas por la
parte notificada.

En el caso que la parte notificada no estuviera de acuerdo con las modificaciones
sugeridas, debera comunicarlo a la otra como maximo al término de los 60 dias
calendarios establecidos en el parrafo anterior, lo que dard inicio a un periodo de
negociacion de 30 dias calendarios para superar las divergencias que hubieran.

Si transcurridos los 30 dias mencionados en el pdrrafo anterior las partes no
llegaran a ningn acuerdo, cuaiquiera de ellas podra acudir al OSIPTEL para queg
¢ste se pronuncie respecto de las modificaciones sugeridas,

Toda modificacion debera ser acordada por escrito bajo sancién de nulidad y se
Incorporard como un Anexo de] presente Proyecto Técnico. Las modificaciones
acordadas entrardn en vigencia a partir de] dia siguiente de notificada la
correspondiente aprobacion por parte de OSIPTEL.

Cada una de las partes realizard a su costo, las modificaciones acordadas y
solicitadas por dicha parte.

Interrupcién y suspensién de la interconexion

8.1 Interrupcién del servicio de interconexién por caso de fuerza mayor
o caso fortuito

ORMENO vy Telefénica del Peru podran interrumpir los servicios de
interconexion por situaciones de fuerza mayor y caso fortuito de acuerdo
a lo establecido en el articulo 1315 del Cdédigo Civil Peruano, en cuyo
ase no sera necesaria una comunicacién previa Y por escrito a la otra
parte.

La parte que se vea afectada por tales circunstancias de fuerza mayor o
caso fortuito deberd notificar por escrito a la otra parte dentro de las
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8.2

8.3

veinticuatro (24) horas sisuientes a Ja produccion de dichos hechos,
mdicando los darios sufridos, asi como el tiempo durante el cual estara
imposibilitado de cumplir con sus obligaciones contractuales. En 1gual
sentido, se deberd notificar por escrito informando del cese de las
circunstancias que impedian u obstaculizaban la ejecucion de las
obligaciones.

St como resultado de la causa de caso fortuito y/o fuerza mayor ia parte
afectada solo pudiera cumplir parcialmente con las obligaciones
contraidas en el presente proyecto, debera seguir cumpliendo con las
obligaciones que no estén afectadas.

Se exime de toda responsabilidad a los operadores por los dafios que
pudieran ocasionarse en los casos de interrupcién del servicio de
interconexion debido a fuerza mayor o caso fortuito.

Cuando eventualmente una falla afecte la capacidad del otro operador
para transportar Hamadas en su sistema; este Gltimo podrd interrumpir, en
coordinacion con la otra parte y luego de agotar las medidas apropiadas
para superar la falla, la interconexién hasta que desaparezca la causa que
lo originé.

Cada operador debera tomar todas las medidas necesarias para minimizar
las fallas, congestionamiento y distorsiones en los PDI para evitar las
interrupciones,

Interrupcién por mantenimiento, mejora tecnoldgica u otros

Telefonica del Perd y ORMENO podrén interrumpir eventualmente en
horas de bajo trafico, previamente establecidas, el servicio de
interconexién por mantenimiento, mejoras tecnolégicas u otros trabajos
que realicen en su infraestructura (que no requieran la aplicacién del
punto 4.2 relativo a la adecuacién de equipos ¢ infraestructura), a
término de Jos cuales no se veran variadas las condiciones originales de ]a
prestacion del servicio del otro operador. En este caso se requerird que lo
comuniquen por escrite a la otra parte con una anticipacién minima de
cinco dias habiles. '

Se exonera de toda responsabilidad a los operadores por las interrupeiones
que puedan producirse, siempre que se cumplan las condiciones descritas
en ¢l parrafo anterior.

Suspensién de servicios de interconexién por disturbios en la red
En el caso que un operador requiera Interrumpir el servicie por

disturbios en su red como elevada tasa de errores, fallas de energia o
condiciones eléctricas de enlaces de los equipos, fallas en sefializacion,
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indisponibilidad prolongada de circuitos ¥ otros. deberd comunicar
previameitte al otro operador el periodo de inicio ¥ tin de ia interrupcion.

- La suspensidn del servicio deberd afectar s6lo a los enlaces directamente
relacionados, procurando en lo posible no afectar al total de enlaces de
interconexion. '

S.4 Suspensién de servicios de interconexién

Los operadores procederan a la suspensién de los servicios de
interconexién en cumplimiento de un mandato judicial, por disposicién
de! OSIPTEL o del Ministerio de Transportes, Comunicaciones, Vivienda
v Construcciédn.

En tales casos, se requerira que el operador notifique por escrito a la parte
afectada por la suspensién, en forma previa a la misma.

Plan de numeracién

De acuerdo a Jo establecido en ¢l D.S. N° 020-MTC-98, el Ministerio de
Transportes, Comunicaciones, Vivienda y Construccién ha asignado a
ORMENO el codigo 1966 para la operatividad del sistema de presuscripcién y el
sistema de llamada por Hamada.

TELEFONICA debera tener implementado el cddigo 1966 y de TUP en su red.
Con cince (3) dias de anticipacién a la puesta en operacion de la interconexion.
TELEFONICA debera informar al otro operador que la numeracién se encuentra
habtlitada.

Plan de Marcacién

Todo abonado telefénico presuscrito al concesionario LD ORMENOQ, sélo
deberd accesar a este operador marcando de Ia siguiente manera :

O+NN Llamada Larga Distancia Nacional
00+NI Llamada internacional

Siendo : NN Nimero Nacional del abonado llamado
' NI Numero Internacional del abonado llamado

Respeeto de TUP’s, el plan de marcacién sesuira los mismos procedimientos de
una llamada local o de targa distancia que para |lamar a cualquier abonado del
servicio telefonico (fijo, mévil, etc.)

Preseleccion
Los abonados de la red fija de Telefénica del Peri que preseleccionen a
ORMENQ para que ¢ste curse su trafico LD, deberan ser programados en las
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centrales locales de la red fija de Telefonica del Pert Por esie Conceplo,
Teleténica del Pertt cobrara a ORMENO Ia programacion de cada ndmero
telefénico presuscrito. Durante los tres meses iniciales de las operaciones la
tavifa por el cambio de operador sera pagada por ORMENO con la iarifa
aprobada por OSIPTEL para tal efecto.

Los plazos fijados v el procedimiento seguido para la programacion de - ada
numero presuscrito a ORMENO, se cefira a 1o establecido en el Reglamento de
Preseleccidn.

Tasacion

ORMENQO deberd efectuar la facturacion y cobranzas a los abonados presuscritos
que cursen llamadas LD por su red portadora.

1Je acuerdo a las especificacionss técnicas de la sefalizacion N° 7 -8§§7-
(especificacidn EG.s3.06005De 4ta), una llamada se empicza a tasar en cualquier
red que use dicha sefializacién, una vez recibida la sefial de respuesia, en este
caso es ¢l Mensaje de respuesta ANM (o RST) o el mensaje de conexion CON (o
COX), con estos mensajes (ANM o CON) la central de origen inicia e proceso
de tarificacidn,

Se detendrd el proceso de tarificacion en la central que controla y tarifica la
ltamada cuando ésta envie o reciba el mensaje REL (o LIB).

En los casos en que se reciba en la central frontera los mensajes “Addres
Complete” (ACM) , “Call Progress” (CPG), “Charge Information” (CRG) ¥
posterior a cualquiera de ellos un(a) tono (locucién), este tono (locucion) debera
ser-solo el que indique timbrado reverso o el estado actual de la red, referido a la
llamada que se éstablece (congestién, ocupado) o cualquier otro que exija el
organismo competente o cualquier otro que hay sido previamente acordado entre
ORMENO y TELEFONICA,

El tiempo de conversacion debe ser el intervalo {(expresado en segundos) entre la
recepcion por parte de la central de origen de cualquiera de los mensajes CON o
ANM y el momento en que la central de origen envie o reciba la sefial de
“Release” REL (LIB). Se consideraran dentro del tiempo de conversacion los
periodos en los cuales se tengan pausas producto del mensaje “Suspend” (SUS).

En caso de requerirse el envio de mensajes adicionales para fines de establecer la
tasacion de las llamadas, las partes se sujetaran a lo establecido en el numeral 7
de este Anexo.

Ubicacién de equipos de interconexién Y permisos para el ingreso de
personal a las instalaciones de Jos operadores.
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Para los casos en que una de las partes desee hacer uso de la infraestruciura de I
olta parte. sea con la finalidad de instalar sus equipos destinados a g
terconexion, supervision de equIpos, mantenimicnto, cambio y/o retiro e
equipos, las actuaciones necesarias para dichos efectos se regiran por los
acuerdos y procedimientos que las partes acuerden en el caso que sea posible Ia
provision de espacio fisico

En caso de falta de disponibilidad de espacio, la operadora a la que se le solicita
la coubicacion no sera responsable ni tendra la obligacién de construir o.alquilar
£spacios para tal fin. . A

TELEFONICA " ORMENO e
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ANEXO 1.B
PUNTOS DE INTERCONEXION
Areas de servicio comprendidas en la interconexion

De acuerdo al D.S. N® 020-MTC-98 el area local e ¢l departamento y constituye
la unidad minima para ei otorgamiento de una concesion de servicio local de
telefonia fija.

Area de servicio local es el drea geografica contenida dentro del drea local, en la
cual ¢l operador estd en condiciones de brindar el servicio telefénico con
infraestructura propia, cifiéndose a lo establecido en los planes técnicos
fundamentales de numeracicn, tarificacién y encaminamiento.

Las areas locales o departamentos que estdn comprendidas en el presente
proyecto técnico son las siguientes:

L Teletonica del Peni:Todos los departamentos.
B ORMENO : Los depariamentos de Lima, Arequipa, Cusco, Plura,
Trujilo.. '

Ubicacidon de los Puntos de Interconexion local

Departamento | Ciudad Direccién de Telefénica del Peri

Lima Lima Av. Camino Real 208- San Isidro

Arequipa Arequipa | Calle Alvares Thomas 213-217

La Libertad Trujillo Jr. Bolivar y Jr. Junin 666

Cusco Cusco Av. El Sol 382 y Puluchapata

Piura Piura £squina Jr. Loreto 259 y Jr. Lambayeque ,
Ica Tea Esquina Jr. Hudnuco 269-289 v Jr. San Martin
Lambayeque | Chiclayo | Calle Elias Aguirre 838-840

Requerimientos de enlaces de interconexién iniciales v proyectados

ORMENO entregaré a Telefénica del Pert el requerimiento para el primer afio y
la proyeccidn para los cuatro afios siguientes.

» Los enlaces solicitados por ORMENQ |, en cada una de las ciudades, el primer
afio seran implementados por Telefénica del Pert, en los plazos indicados en
el anexo 1.F de drdenes de servicio de interconexién. Por éste concepto
ORMENO pagara a Telefonica del Perti los montos indicados en ef Anexo V.
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El requertmiento inicial y futuro de El's de ORMENO se muestra en el cuadro
siguiente:
Proyecciones de E1’s segiin localidad

Loealidad 1999 12000 12001 [2002 |2003
Lima 2 10 15 16 18
Arequipa 0 ] 1 2 2
Trujillo 0 1 2 2 2

Cusco 0 ] 1 ] 1

Piura 0 0 1 2 2

Ica 0 0 1 1 1
Lambayeque 0 1 1 2 2

I TOTAL 2 14 |22 26 |28 |
4. Equipos utilizados para los enlaces

El equipamiento inicial a ser instalado en el Punto de Interconexién corresponde
a enlaces proporcionados por Telefénica del Per Adicionalmente se emplears
exclusivamente DDF para el cableado de interconexion,

Ll enlace de interconexién se establecerd con velocidades de transmisién de la
jerarquia sincrona (SDH). '
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ANEXO 1.C

CARACTERISTICAS TECNICAS DE LA INTERCONEXION

bspecificaciones téenicas

i1

Especificaciones técnicas de los enlaces

Los equipos de transmisién para los enlaces de interconexién tendran las
velocidades de 135 Mbis & 140 Mb/s 6 34 Mb/s & 8 Mb/s 6 2 Mb/s

Fodas las caracteristicas fisicas y eléctricas y las estructuras de tramas de
los enlaces de interconexién seguirdn las recomendaciones UIT-T
aplicables para sistemas de transmisiones digitales, tales como:

a)  Los canales de hasta 64 Kb/s de una trama de 2 Mb/s: G.703, G.821,
G.823 y G732,

b) Para enlaces SDH (especialmente para la STM-1 de 155 Mb/s:
G.707.G.781, G.782, G783, (3.803, G.825, G.826, G.957 y (G.958.

Especificaciones téenicas del Punto de Interconexiéon

El Punto de Interconexion tendra la velocidad de 2Mb/s, cumpliendo con
las recomendaciones UIT-T y que incorpora una terminacién coaxial de
75 ohms desbalanceado.

Este Punto de Interconexion se conectard en el Bastidor de Distribucion
Digital (DDF), el cual separa la red de cada operador. El DDF ser4, de
preferencia, el especificado segiin norma ETSI vy al ser instalado por el
operador que provea el enlace, éste a su vez suministrard toda la
informacion correspondiente sobre este equipe y las conexiones del
equipo de transmision, convenientemente identificados a fin de asegurar
una asignacion correcta de los enlaces de intercomexion, los cuales
también estaran claramente identificados. Estos DDF seran equipados
con conectores segtin norma DIN (para cable coaxial de 75 ohmios de
acuerdo a su espesor, los cuales son denominados como “flex 37, “flex 5
por ejemplo), con clavijas de paso con punto de prueba desacoplado (U
LINK)

Para el presente acuerdo de interconexién, Telefonica del Pert instalara
el eniace de interconexion, proporcionando los E1’s, cuya retribucidn se
establece en el Anexo V. El punto de acceso tendrd la velocidad de 2
Mb/s cumpliendo con las recomendaciones UIT-T.

Ambos operadores proporcionaran en cada area de servicio local y-donde
se establezca la interconexion niimeros de respuesta automatica, los
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cuales no seran de uso exclusive del operador. Estos nimeros de
Fespuesta automatica permitiran 4 los operadores probar los niveles de
continuidad y encaminamiento.

2. Senalizacion

2 il sistema de seflalizacion por canal comin N° 7 PTM. pys] debers
utilizarse para el enlace de interconexion de acuerdo a las especificaciones
proporcionadas por Telefonica del Peri.

Telefonica del Perty ha proporcionado a ORMENO Jas especificaciones de
la sefializacion por canal comin N° 7 PTM- PUSI usada en e Perti
(EG.5.3008 1" Ed Seralizacisn por Canal Comtin ( SCC ) Parte para la
Transferencia de Mensajes ( PTM )y 12 EG.s3.003 4° g, Sefalizacién por
Canal Comin (SCC ) Parte de Usuario de Servicios Integrados (PUSI))

Asnmisno, ha hecho enirega de las nuevas especificaciones que viene
mplementando en su red a partir de Enero de 1999 del presente afio
(GT.EG.53.408 lera Edicién Especificacién Unificada de la Parte de Ia
Transferencia de Mensajes ( PTM ) en la SSCC Ne 7 ¥ la GT.EGs3.403
lera Edicion Especificacién Unificada de ia Parte de Usuario de la Red
Digital de Servicios Integrados { PUST )enel SSCC Ne 7.

]

GT.EG.s3.403 que se encuentran en la especificaciones sobre sefializacién

requerimientos de Telefdnica de Espafia S.A. —TESA-, los cuales seran
considerados como requerimientos de Telefdnica del Perti. . Sin embargo,
cada operador deber solicitar a sy Suministrador que Jog codigos de
acceso, escape, servicios suplementarios, prefijos de seleccién de cairier,
servicios de red, etc., sean configurables mediante pardmetros Hombre-
Maquina. Esto debido a que muchos de esog codigos deberin ser
~ / especificados por el Ministerio de Transportes, Comunicaciones, Vivienda
y Construceidn. Del mismo modo, en los servicios que s¢ refieran a
/ @ unidades monetarias, éstos deberdn considerar la unidad monetaria de Peni
|/ cOn una precisién hasta los céntimos.

O

2.2 Si hubiéra algin cambio en estas especificaciones, Telefénica del Pery
informars a ORMENO con 3 meses de anticipacién, en el caso de cambios
minimos y con 6 meses de anticipacion en el caso de cambios mayores.

Se entiende por cambio minimo aquellas correcciones que no requieren
un cambie sustancial en el software y que gereralmente son realizadas
mediante “parches”. Los cambios mayores son los que requieren una.
actualizacion mas  detallada de las especificaciones mmicialmente
establecidas dej software, que pueden implicar una actualizacidén de
Version.
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En el caso que Telefonica del Pertt establezca un Punto de Transferencia de
Senalizacion (PTS) para la atencién del area local donde se establezea la
mterconexion y de demosirarse la necesidad de su uso, ORMENO
entregard un El (por cada PTS a interconectar) hasta ¢l Pdl que se usara
para conectarse al punto de transferencia de sefalizacion de Telefénica del
Perd, en un plazo no mayor de 6 meses, a partir de la fecha que Telefonica
del Perti haya implementado dicho PTS. En caso contrario, la sefializacidn
se establecerd mediante la sefializacion por canal comin N° 7 en modo
asociado.

24 EI MTC procedera a asignar los ¢odigos de los Puntos de Senalizacion al
operador entrante. Los cddigos de los puntos de sefializacion que tiene
Teletonica del Perti en cada una de las ciudades donde se solicita

interconexidén son io siguientes:

Puntos de Senalizacién segiin localidad

CENTRAL CODIG_O DE PUNTO CODIGOS DE PUN'TO
DE SENALIZACION | DE SENALIZACION
USA_DOS POR USAI?OS POR
ORMENO PARA 1.D TELEFONICA DEI,
PERU

Lima San [sidro | 7-032-7 (internacional) 33

Lima 1057 (nacional) 433

Washington

Cusco 1049 3327

Arequipa 1048 3390

Piura 1060 4223

Trujillo " {1063 4477

Ica 1055 2239

Chiclayo 1050 . 4287

Debe precisarse que los codigos de los puntos de sefalizacién
correspondientes a las localidades donde ORMENO solicita interconexion,
deben ser gestionados por este concesionaric ante ¢l MTC. Una vez
asignados los cédigos por el MTC, ORMENO debera comunicarlos por

escrito a Telefonica.

2.5 Telefénica del Pertt y ORMENO acordardn las caracteristicas de la
informacién a enviar, tales como nimero A, nimero B, cantidad de
digites a enviar, naturaleza de los tipos de nimeros a enviar y toda la
informacién necesaria para hacer efectiva la interconexién.
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6.

La sefializacion que utilicen Jas partes. deberd adecuarse a la normativa
que para tal efecto emita el Ministerio de Transportes, Comunicaciones,
Vivienda y Construccion. '

Medios de transmision
Para el enlace de interconexion se emplearan cables de fibra Optica monomodo.

Por seguridad del enlace. esta fibra optica debe ser canalizada en los tiltimos cien
metros de Hegada al focal de Telefonica del Pern

Encaminamiento
Fl encaminamiento de las [lamadas de la red fija hasta el Pdl Local con destine
a ORMENQ, serd el mismo que se ofrece a otros operadores locales o de larga
dhistancia
En el caso que haya mds de un Pdl en el area local, Telefénica del Pera y
ORMENO entregaran las llamadas en los Pdl, usando el encaminamiento por
doblete, bajo la misma sefializacién.
Sincronizacién
Telefonica del Pertt y ORMENO podran utilizar su propio sistema de
swicronizacion en su modalidad plesidcrona.  En caso ORMENO io crea
conveniente, podrd sincronizar su red tomando la sefial de los tributarios del
enlace de interconexion.
Numeracion
Telefonica del Pert y ORMENQ mantendrén abiertas las series de numeracion
que se presentan en el Cuadro N° 6.1,  Asimismo, se abriran en las redes j
respectivas las series que el MTC vaya autorizando a ambas empresas. /
—~
! (\:—/—Q&L o o
7 ¢
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DPTO RURAL [1)
Arequipa 42 541 54501 34583 54511 54512( 5460 54610 54517 54613 S4B1% 348161542802 542803 542804 545207 545203
2521 5453 5455 5457 5458 545941 54617 54319 54525 S4626 54527 54628 54570 548000 348001 548002
54890 54891 34897 54353 54890 54891) 54829 54635 54837 54838 54629 54639
n
548931 SE-05 548933 54893 34893 548817 54850 4851 54557 54653 54654 54655
54882 ’ ’ 54660 54551 54662 54653 54669 54670
54671 54072 54671 54672 54673 54R9
54560 54961 5437C S4671 54872 54573
54974 5497Y S497E 54960 54991 54982
54993 34994 54095 54995 54997 549800
549810 549812 549813 540815 549818 549819
549830 543831 54957 54843
Cusco 842 8435 84591 84592 84891 84892] B4GI0 8462 84650 G4B51 84557 BUEL) 84250 84280 84350 844202 844300
84893 84898 84881 84680 84G8! 84587 94683 84685 84688{844501 844707
84689 84690 84631 84602 84693 84694
849810 843920 849821 349850
Ica 321 3422 3423 3425 3426 3427 3460 3467 3066 3467 3463 3959 220 34530 34800
3440 3452 3453 3454 3459 3488|3408
3489
ta 424440 4441 4442 4443 ad4a| 44807 44607 44503 44604 44808 34509 442302 442303 442304 443408 447000
Libertad
4448 4447 4449 4452 4454 4456( 44630 44637 44633 44634 44639 44540 448000 448001 448200 448007
44571 84572 44573 44574 44575 44594| 44647 44643 44644 44645 44646 4465
44830 44891 44830 44892 44893 4E4DS| 4466 445670 44671 44672 44673 44574
44881 44885 44886 44641 ’ 44675 44676 44585 44886 44687 44688
44695 44507 44658 44978 44979 449830
443832 449834 449839 449840 449841 449650
440851 44976 44977
Lambayeque | 7420 7421 7422 7423 7425 7426 746140 74630 74637 74697 74634 74635 74220 748000 748002
TA2T 7428 7441 7442 7443 TAS( 74636 74638 7465 7466 74681 74582
7ATO1 74890 74891 74892 74803 74894] 74883 74975 74976 74377 74978 74979
74881 74895 74995 74997 74998 74999 749830
749832 749834 /49836 749838 740850 749889
Lima VER DETALLE LIMA VER DETALLE LiMA 12320 12350 12370 12390 12840
12570 13350 15300 15810
Piura 7A3 7447 TM9 7450 7451 T461t[ 74600 74601 74502 TAG03 74504 74605 74300 74320 74500 74610 748003
74812 7AG13 74793 74794 7485 7ABSS| 74605 74607 74515 74616 74817 74618|745006
74897 74833 74884 74885 74620 74821 74623 74623 74624 74625
74628 74633 7454 7467 74BB4 74685
74686 74687 74602 74694 74695 74898
74693 74960 74970 74971 74072 74973
74974 74900 74891 74962 74993 749800

745333 749880

749802 743804 749806 79820 749824 749825
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ANEXO LD

PROTOCOLO DE PRUEBAS TECNICAS DE ACEPTACION DE
' EQUIPOS Y SISTEMAS

Prueba de aceptacion

Luego de la instalacion de la central de ORMENO, enlace o troncal de
Interconexion, que esté directamente conectado a la red de Telefonica del Perq,
ambos operadores llevaran a cabo de manera conjunta las pruebas de aceptacion.
El propésito de estas pruebas es verificar Ja capacidad de comunicarse de ambos
sistemas, de tal manera que se garantice una alta calidad de conexion y operacién
eatre ambas redes.

1.1 Notificacidn de prucbas

a} El Operador que instale el nuevo equIpo y/0 enlace a ser interconectado.
propondrd por escrito, a mas tardar una semana después de haber
terminado la instalacion, la fecha, hora y lugar para llevar a cabo las
pruebas de aceptacién. Telefdnica del Perd y ORMENO Hjaran de
mutuo acuerdo [a fecha y la hora de las pruebas.

Las pruebas se iniciardn como maximo 30 dias después de finalizadas
las pruebas con el operador que le antecede a ORMENO en el orden de
entrada en vigencia del acuerdo de interconexién y gue hubiera iniciado
el procesc de prueba inmediatamente antes que ORMENO haya
notificado a Telefénica del Pert: su propuesta de inicio de pruebas,

Ambos Operadores garantizaran la disponibilidad de su personal
técnico para la ejecucién de las pruebas de aceptacién, con el fin de
asegurar que las pruebas culminen en un plazo no mayor de 30 dias
utiles desde el inicio de las mismas.

b) El personal designado se reunira para definir las pruebas a realizarse
en un plazo de 7 dias tiles luego de recibida la notificacion oficial
tndicada en el punto a).

¢} Por lo menos una semana antes de la fecha para micio de las prucbas,
tos Operadores intercambiaran informacion con los nombres y
ntimeros teiefonicos de los técnicos que asignaran para llevar a cabo
dichas pruebas. -

El Operador que instale el nuevo equipo de interconexion y/o enlace
comunicara a OSIPTEL, la fecha y hora convenidas para llevar a cabo
las pruebas, quien podra designar si lo estima pertinente a un
representante para observar las prucbas.

10/01/a 19:29 99
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2. Identificacion de los sistemas ¥ equipos de interconexion sometidos a prucha

Biooperndor que nstale el nuevo equipo de interconexion o enlaces,
proporcionard la siguiente nformacion: la clase de equipo (central LDILIDN,
sedio de ransmision, ete.). el fabricante del equipo, modelo vy, de ser el caso, ef
npo de senalizacion a ser usado.

Tipos de pruebas a realizarse y método de medicidn a[Hicable

S
.

Los téenicos que asignen los operadores realizaran las pruebas respectivas, de
acuerdo al Protocolo de Pruebas proporcionado por Telefonica del Pern y
aceptado previamente por ORMENO, '

3.1 Puntos de Interconexién y pruebas de enlace

I:b operador que provea el enface realizara y obtendrd los resultados de
una prucba de porcentaje de bitios errados (BER), por un periode de 24
horas, para cada nuevo enlace de interconexion, antes de conectarse con
ta red de Telefonica del Perdl a través de los equipos DDF de cada
operador. Luego de concluir exitosamente, por ejemplo, para un equipo
de transmiston STM1 el valor mdximo esperado del BER es igual a
4x) 0" (BER<= 4%]07"7).

l.uego de realizar dicha prueba, ORMENO comunicard a Telefonica del
Perti la hora en la que las dos redes estaran interconectadas a través de los
DDFs. Telefénica del Perti efectuara un lazo de retomo (loop back) del
enlace a través de sus DDFs y ORMENO realizaréd otra prueba de
porcentaje de bitios errados (BER) por un periodo de 24 horas.

Luego de concluir esta segunda prueba de BER, y obtenido un resultado
satisfactorio Telefénica del Peril conectard los nuevos eniaces a su central
telefonica y ORMENO realizard” pruebas de canal por canal en las
troncales de interconexién. Cada operador realizara una prueba del grupo
de troncales para verificar que las llamadas se enviaron y recibieron
segun la secuencia acordada entre los operadores.

3.2 Pruebas de sefializacién

“ Se debera escoger un nimero de pruebas a realizarse, utilizando como
W . base las recomendaciones de la UIT pertinentes, establecidas en los
siguientes capitules:

e (2.781 Pruebas MTP Nivel 2

» (1.782 Pruebas MTP Nivel 3

» (2.784 Pruebas de Llamadas Basicas PUSI .

33 Pruebas de llamada

Estas pruebas wverificardn el enrutamiento de llamadas entre la red

40



prueba,

ORMENO y la red fija ptiblica de Telefénica del Pera, en fas modalidades
local, larga distancia nacional v larga distancia internacional.

Asimismo se veriticaran durante lus pruebas los mensajes de anuncios yio
tonos de ambos operadores y del cumplimiento adecuado de las causas que
lo originan.

Fallas en las prucbas

Si los resultados de las prucbas reatizadas no cumplen con los criterios
especificos para lograr resultados positivos, el operador responsable de
las pruebas que falien hard las correcciones necesarias lo antes posible,
Luego de efectuadas las correcciones notificar4 a) Otro operador para que
se acuerde la realizacién de una nueva prueba. Este proceso se debe
repetir hasta que se_obtengan resultados satisfactorios para cumplir con
los objetivos de la misma. Los costos en que incurriera Telefénica del
Perd como consecuencia de Ia repeticion de pruebas por niotivos
imputables al otro operador, serdn de cargo de este ultimo, de acuerdo a
una tabla de precios a ser establecida por las partes.

Resultados de las Pruebas

* La interconexion se hard efectiva siempre que los resultados de las
pruebas no arrojen reparos que afecten la prestacion del servicio de
interconexidn. Los reparos antes mencionados se definirdn de comun
acuerdo por las partes durante {a etapa de definicion de pruebas a que
hace referencia el literal b) del punto 1. del presente Anexo.

» Las observaciones y/o reparos que no afecten directamente a la
interconexion, deberdn ser solucionados por ORMENO en un plazo
no mayor de 120 dias ttiles. En caso que éstos reparos no sean
solucionados en el plazo antes mencionado, Telefonica del Pert se
reserva el derecho de interrumpir la interconexién en las partes
afectadas por los reparos.

Formatos para las pruebas de aceptacion

Una vez efectuadas las pruebas, se remitira a OSIPTEL, en un plazo no mayor de
sicte (7) dias calendario, copia del acta de aceptacion de las instalaciones,
aprobada y firmada por las partes, en la cual se incluira, por lo menos, lo
siguiente:

a)

b)
¢}

[dentificacion de los sistemas v equipos de interconexion sometidos a

Tipo de pruebas realizadas y métodos de medicion aplicados; vy,

Resuliados obtemdos.

41
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Ll formato que se utilizard para registrar los resultados de las pruebas de

aceptacion se detalla a continuacidn,

FORMATO DEL RESULTADO DE LAS PRUEBAS REALIZADAS EN L
PUNTO DE INTERCONEXION

PRUEBAS DE ENLACES Y TRONCALES

Objetuvos:

{ Nimero de Prucha Titulo l’ropésim_h Paso | Fallo | Comentarios
i Bucle de Teletonica
S dei Peru
1.2 Bucle de ORMENO
PRUEBAS DE SENALIZACION
Objetivos:
| Nitmero de Prucba Titulo Propdosito Paso ‘ Fallé | Comentarios
1] Link State Control Initialization - ' ‘
112 Link State Control Timer T2
(1.3 Link State Control Tiuner T3
1.4 Link State Control Timer T1 and T4
(*)  Los nombres de las pruebas indicadas en los cuadros son sélo ejemplos. Las
pruebas que irdn en el campo Numero de prueba serdn las que ambas partes
acuerden segun b}-en el punto E.
PROTOCOLO DE PRUEBAS PARA UN PUNTO DE INTERCONEXION
PRUEBAS DE LLAMADAS
Objetivos:

Numero de Prueba Titulo Propasito Paso Fallé {omentarios
i Fijo--LD 1 '
2 Fijo-LD 2
3 LD - Fijo
4 LD - Fijo
5 Fijo~LD 3

I.D : Red de Servicio Larga Distancia Nacional e Internacional




{*) Los nombres de las pruehas indicadas en los cuadros son solo ejemplos. Las
pruebas que iedn en el campo Ny

umero de prueba serdan las que ambgds partes
acuerden seein b) en el punto &

2
1% Cf_;d_ff__(:__ie.;.ah o
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ANEXO IE

CATALOGO DESERVICIOS BASICOS DE INTERCONEXION

SERVICIOS  ~

TERMINACION DE LLAMADAS

ORMENQO - Teleldnica del Pern
Telefonica de Pert - ORMENO
Fefetonea del Pern

(Jrmefin

Teteloniea - Ormeno

Transito local

f.arga Distancia - Local
Local - Larga Distancia

TUP - Local
{

local - TUP

TELEFONICA
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ANEXOLF
ORDENES DI SERVICIO DI INTERCONEXION
Ordenes de servicio

Se entiende por solicitud de  érdenes de servicio a los documentos mediante los
cuales ORMENQ solicita: - (1) formalmente la habilitacién de los puntos de
Inierconexion iniciales establecidos en el cuadro consignado en el Anexo LB,
numeral 2, del presente proyecto técnico, (1} nuevos puntos de interconexién
iniciales que sean requeridos, en cualquiera de los demas departamentos del drea
de concesion de ORMENOQ, una vez que se haya adecuado el presente Proyecto
Téenico, de acuerdo a lo previsto en el numera] 1 del Anexo 1. A y (iii) puntos de
interconexion adicionales.

Adictonalmente, se entiende por ordenes de servicio a los documentos mediante
los cuales ORMENO solicita: (1} formalmente la habilitacién de los enlaces de
mterconexion iniciales proyectados en el cuadro consignado en el Anexo I.B,
numeral 3, del presente proyecto técnico, (i) nuevos enlaces de interconexién
iniciales que sean requeridos, en cualquiera de los nuevos puntos de interconexion
e los ‘demds departamentos del drea de concesion de ORMENOQ, una vez que se
haya adecuado el presente Proyecto Técnico, de acuerdo a lo previsto en el
numeral I del Anexo 1. A vy (iii) puntos de interconexidn adicionales.

1.l Telefonica del Peru a través de la Gerencia Central Legal y de Regulacion
recibird las solicitudes de drdenes de servicio de ORMENO mediante las
cuales se solicite una variacién en la capacidad o en el numero de enlaces de
Imterconexion

x

Telefonica del Perd evaluard las solicitudes de Ordenes de servicio de
ORMENO y las ingresara en su sistema mediante un formato establecido de
comun acuerdo, que provea con el nmero de orden a ORMENGO.

La Gerencia Técnica de ORMENO serd la contra parte de la Gerencia de
Desarrolio de Telefnica del Pery, para todos los aspectos técnicos
mencionados, una vez aceptada la orden de servicio.

1.2 Telefonica del Peri y ORMENO acordatin la utilizacion de uno de los
s'iguientes medios: cowrier, fax o cualquier intercambio electrénice de datos
y la utihzacién de un determinado formato para solicitar puntos de
interconexion y enlaces.

Las solicitudes de ordenes de servicio deberdn contener como minimo la
sigulente informacién para que Telefénica del Pery pueda proveer lo
solicitado:

.
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Fecha de solicitud de orden de servicin

Numero de orden de ORMENQ

Nombre y direccidn de local de cada terminal de enlace de punto de
interconexion

Nombre y namero de teléfono del dren de ORMENO encarguda de
realizar las siguientes funciones: coordinacion de la orden. contirmacién
de la orden, instalacidn y prueba

Descripeion del lugar de punte de inlerconexién y capactdad de
conmutacion a nivel de E1.

Fecha de puesta de servicio requerido

Cantidad de enlaces requeridos

Servicios opcionales, de ser requeridos, para los casos de nuevos puntos
de interconexién.

Ciertas fechas importantes, de aqui en adelante conocidas como fechas
criticas, se asociaran con la orden de servicio. Fstas fechas criticas se
utilizaran Telefénica del Perd y ORMENO para monitorear ¢l progreso del
proceso de las mismas, gue serdn;

a)

d)

Fecha de solicitud de orden de servicio. E! dia que ORMENO entregue
a Telefonica del Pert la solicitud con toda Ja informacién necesaria para
que esta 1iltima pueda comenzar a procesar la orden solicitada.

Fecha de emision de la orden. Fecha en la que Telefénica del Peru
emite por escrito las condiciones para la implementacién de la orden.
Fecha de aceptacién de la orden. Aquella en la que ORMENO acepta
por escrito las condiciones establecidas por Telefénica del Perti para la
implementacién de la orden incluido el presupuesto presentado. En
aquellos casos en que exista un acuerdo comercial entre las partes, se
entenderad que la fecha de aceptacién coincide con la de recepcidn por
Telefonica del Peril de la solicitud, si ésta contuviera todos los datos
pertinentes que podrdn plasmarse en un formato

Fecha de prueba. Fecha en la cual Telefénica del Pert y ORMENOQ
comiencen la prueba general de los enlaces. Antes de la misma, ambos
Operadores completaran todo el cableado, verificaran la continuidad y
operacion de equipos, asi como la carga de los datos.

Fecha de puesta en servicio o fecha de servicio. Fecha en la cual el
punto de interconexion ¢ enlaces se encuentren operativos y disponibles
despues de las pruebas de aceptacién acordadas en el Anexo 1D y
firmada el acta de aceptacion respectiva. La puesta en servicio tendra
lugar siempre que los resultados de las pruebas no indiquen reparos que
comprometan la calidad de la interconexion, o que afecten los planes de
encaminamiento y tarificacién de Telefénica del Per, por razones
atribuibles a ORMENO. La fecha de puesta en servicio serd una fecha
acordada entre las partes, basada en el intervalo de instalacién para el tipo
de servicio solicitado. Una vez establecida una fecha de puesta de
serviclo, €sta no se cambiard sin el consentimiento v acuerdo de ambos
Operadores.

46
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Ly Cuando ORMENO envie una solicitud de orden a Telefdnica del Pera para
requertc un enlace o punto de fnterconexion para los cuales no exista
acuerdo comercial preestablecido, este Gltimo debers responder & mas tardar
cn quince dias hibiles desde la fecha de solicitud, En caso que la respuesta
sea afirmativa, se procesard la orden segun los intervalos descritos en ¢l
Punto 2 del presente anexo. En el caso que factores técnicos impidan que la
respuesta de Telefonica del Peri sea afirmativa, ésta dentro del plazo de
quince dias sefialard una fecha probable en que estara en condiciones de
atender la solicitud.

La confirmacién de la orden por parte de Telefénica del Pert contendra la
srgutente informacion:

a) Namero de orden de Telefnica del Pert y nimero de solicitud de orden
de ORMENO.

b) El circuito 0 niimero de equipe para cada enlace ordenado

¢} Numero de Grupo Troncal.

d) Fechas criticas para las ordenes indicando la fecha en la cual Ja orden fue
emitida por ORMENO y aceptada por Telefdnica del Per(i. fecha en que
fue aceptada por ORMENO, la fecha de prucba y la fecha de puesta en
SETVICIO

¢) Codigo de Punto de Sefializacion

Intervalos de instalacién

2.1 El intervalo de instalacidn es el tiempo requerido para disponer de los
enlaces y puntos de interconexion solicitados. Ej intervalo de instalacion
indicard ¢l nimero de dias hébiles que deberan mediar entre la fecha de
solicitud y la fecha de puesta en servicio.

[~
t~J

i.0s siguientes intervalos de instalaciones seran aplicables desde la fecha de
solicitud de orden de servicio:

Enlace o Tipo de Instalacion Intervalo de Instalacidn

Instalacion de un punto de menor o igual a 90 dias Gtiles

Interconexion inicial

[nstalacton de un punto
de Interconexion adicional menor o 1gual a 90 dias atiles
Provision adicional en un

puiite de interconexion existente menor o 1gual a 90 dias tiles

Provision de enlaces iniciales menor o igual a 90 dias tiles
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Provision de endace adicionales menoer o tgual a 30 dias tiiles

brel caso de proviston adicional en un puinto de mterconexion existente,
el mtervalo de instalacion se refiere al HEMPpO necesario para que el operador
al cual se le solicita ta provision implemente su capacidad de manejo de
trafico en funcidn de los Fls adicionales solicitados.

Durante ¢l proceso de adecuacion de equipos ¢ infracstructura expuesto ¢n
el numeral 4 del Anexo 1A se indicard a Telefonica del Pertt los requisitos
de proveceton a largo plazo de ORMENOQ v sc ayudard a Telefonica del Pera
acumplir con estos intervelos de servicio.

Para mstalar un enlace de mrerconexidn o un punrto de interconexion ambos
Operadores deberdn garantizar la disponibilidad de personal técnicg en la
gjecucion de las pruebas de aceptacian acordadas en ol Anexo [ D

Una vez realizada la provision de enlaces de interconexion o de un nuevo punto de

iterconenion, ésta deberd ser puesta en conocimients de OSIPTEL en un plazo no
r

mayor Jde cinco (3) dias calendario. y

N |
! 1
; ]

/) /)
/

5

¥

TELEFONICA \ ORMENOQO
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ANEXOQO L.
()]’ICR;\C](’);\:, MANTENIMIENTO Y GESTION DE AVERIAS
Generalidades

1] Cada Operador establecera su centro principal de monitoreo de Red como
punto central de contacto, con el proposito de informar al otro Operador
de fallas en los puntos de interconexion a nivel nacional vy para coordinar
aspectos de operacion y mantenimiento de los PDI que afecten al sistema
de otro Operador o a sus clientes.

1.2 Cada operador dispondra de personal para gatantizar la operacion ¥
mantenimiento con el fin de asegurar la continuidad y calidad del
servicio.  Cada operador realizard el mantenimiento preventivo y
correctivo de Jos equipos de su propiedad en los PDI.

1.3 Las rutinas de mantenimiento se ajustaran a las recomendaciones del
tabricante.

Evaluacién y pruchas en el Punto de Interconexion

2.1 Las averias deberan ser registradas en formatos que contemplen
mformacion bésica como fecha ¥ hora del reporte, posible averia
detectada, infraestructura afectada, nombre de la persona que efechia el
Ieporte y nombre de la persona que recibe el reporte y tiempo estimado de
la reparacion.

2 Para evaluar la calidad de los enlaces de interconexion se utilizaran las
recomendaciones de transmision definidas en los estdndares vy
especificaciones que recomiendan la UIT-T aplicables a los sistemas de
transmision digital y los que se acuerden ¥y sean aplicables en los protocolos
de Aceptacion y Prueba inciuidos en e] Anexo [.D.

1~
~J

2.3 Con el fin de prevenir fallas en ios equipos del PDI y su proceso de
recuperacion, se realizardn pruebas de calidad en coordinacién con el otro
operador, en lapsos no mayores de 3 meses.

24 Para cumplir con lo dispuesto en los numerales 2.1 ¥ 2.2 es recomendable
de forma opcional reservar 2E1 en cada PDI con e fin de realizar prucbas
sin intertupeion del servicio,

Giestion de averias

RN Fallas en los puntos de interconexion

Cada Operador establecerd su centro principal de monitoreo de red como

punto central de contacto para el propésito de informar al otro Operador de
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servicios de telecomunicaciones.

fallas en los puntos de interconexion que afecten al sisiema del otro
aperador o sus clientes

Ambas partes se comunicaran por escrito los nombres ¥ telétonos de Jas
personas de contacto en los centros de gestion que atenderan durante las 24
horas del dia, los 363 dias del afio.

S1ocualquiera de las partes proyectara modificar ol punto de contacto
establecido, debera comunicarlo a ta otra parte con una anticipacién no
menor de 15 dias.

Cada Operador comunicara al otro Operador de cualquicr talla en los 17dl,
dentro de los 30 minutos de haber tomado conocimiento.

Notificacién de actividades que afecten el servicio

Cada Operador notificard al otro Operador, con por lo menos cinco dias
habiles de anticipacion, la ejecucién de los trabajos que afecten o puedan
atectar el servicio en el PDI con el fin de llevar a cabo su coordinacion,
excepto casos imprevistos o de fuerza mayor que se comunicarin de
mntediato.

Coordinacién con respecto a planes de contingencia
Ambos Operadores trabajardn conjuntamente para desarrollar planes de

contingencia de la red, con la finalidad de mantener la capacidad méaxima
de la red si ocurriesen desastres naturales o humanos que afecten los

TELEFONICA
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ANEXO LH

DOCUMENTACION TECNICA DEL EQUIPAMIENTO
| /
.
Se deberd adjuntar la documentacién técnica del equipamiento de! proyecto. N
/
P
o o svs .
TELEFONICA "

ORMENO
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Anexo Il

Condiciones Economicas

Telefonica del Peri S.A.A.
Ormeino Comunicaciones S.A.
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ANEXQ 1]

CONDICIONES ECONOMICAS

PRIMERA: Cargos de Interconexidn:

ORMENO pagard o TELEFONICA por la llamadas de larga distancia nacional o
mnternacional que se cursen por las redes portadoras de ORMENO, un cargo de
terminacion de Hamads ascendente 4 USS 0,029 por mmuto de terminacion de Hamada
e taoed ja local de TELEFONIC A youn cargo de USS 0,029 por minuto por el wicio
de Ta Hanradn eo da milsma red, segiin corresponda.

L procedimiento de liquidacion se detalls en la clausula octava del contrato de
nterconexion.

SEGUNDA: Trinsito local:

TELEFONICA prestard ¢l servicio de transporte conmutado, en adelante denominado
transito local para las lamadas entregadas por ORMENO con destine a otras redes
moviles o de otros operadores con las cuales ORMENO no esté interconectada
drrectamente. Por dicho servicio, ORMENO pavard o TELEFONICA Uil cargo equivalente

AUISS 0016 sor ninuio.

A solicitud de ORMENO, TELEFONICA cursard el trafico entregado por ORMENOQ vy
destinado al concesionario de una tercera red, previo acuerdo entre ORMENO y este
concestonario. kn este sentido, las liquidaciones respecto a los cargos de terminacién,
deberdn efectuarse directamente entre ORMENO vy el concesionario de la tercera red
mterconectada a la red fija local de TELEFONICA. .

Este servicio serd otorgado de acuerdo al principio de no discriminacién, neutralidad e
igualdad de acceso.

Las liquidaciones de los cargos de transito se sujetardn a los procedimientos
establecidos en la clausula octava del contrato de interconexion con la red fija local que
se suseribe en la fecha,

) En el caso que Telefdnica utilice para la funcion de transito dos centrales locales er
una inisima area local de forma que una llamada originada en una red de ORMENO
interconcetada a una central local de Telefdnica termine en otra red de ORMENO o
de otro aperador interconectada a otra central local de Telefonica dentro de la misma
area local, Telefonica cobrara a ORMENO un solo cargo de transito. ORMENO sélo
pagarda por irdnsito saliente de su red ¥ no serd aplicable el cargo por transito para
Hamadas recibidas de Telefénica o de un tercer operador. '
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d)

Frooob supuesto que la misma central de commutacion de Telefonica ejecute
mdistintamente fas funciones de central local y de larga distancia. el cargn ror
transito 1w serd aplicable cuando la comunicacion esié dirigida a la red fija local o de
larga distancia de Telefonica. Sera funcién de Telefénica ¢l identificar aquelius
centrales de conmutacion que realizan la funcion dual. y a requerimiento de
ORMENO, Telefénica permutird comprobar que la central de conmutacién Tanden
o i cual ORMENO se encoentra interconectada no realiza la funcién dual de tratico

local vode larea distancia,

Teletonica no limitard el servicio de transito a ORMENQ, salve causa de [uerza
mayor detidamente sustentada y siempre que todos los operadores involucrados
hayan suserito 1os respectivos acuerdos que reguien las relaciones entre ellos.

Reciprocamente, Telefonica debera pagar el cargo por iransito para llamadas que a
solicitud de ésta se cursen por ORMENO ¥ se entreguen en una red mévil o en fa red
de un tercer operador. Reciprocamente, no sers aplicable dicho cargo en el §u"ﬁucs[:_1
contemplado en e literal by anterior, /

TELEFONICA

- S
ORMENO c—
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Anexo I

Acuerdo Complementario para
la Interconexion con Ia Red
Movil de Telefénica

Telefonica del Pert S.A.A.
Ormerio Telecomunicaciones
| S.A.
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ACUERDO COMPLEMENTARIO DE INTERCONEXION

Conste por el presente documento, e Acuerdo Complementario que celebran, de una
parte. TELEFONICA DEL PERU S.A A con Registro Unico de Contribuyente N°©
10001749, con domictlio en Av. Arequipa N° 1133, noveno pisv, Samta Beatriz, Lina,
debidamente representada por su Gerente General, St José Raman Velu Martinez,
identiticado con Carnet de Extranjeria N® N-87010, segin poderes inscritos en e
astento C-16 de o partda 110153766 del Libro de Sociedades Mercantiles del Regrstro
de Personas Juridicas de Lima, a la que en adelante se denominard “TELEFONICA™:

de la otra, ORMENO COMUNICACIONES S A. con Registro Unico de C OIﬂerU}CHIt
N® 41521333, con domicilio en Av. lavier Prado 1059. La Victoria, Lima, debidamente
representada por su Presidente de Directorio, Sr. Joaquin Ormenio Cabrera, identificado
con L.E. 10493729, segin poderes inscritos en la ficha No. 11044805 del Libro de
Sociedades Mercantiles del Registro de Personas Juridicas de Lima, a la que en adelante
se denominara “ORMENO”, en los térmtinos v condiciones contenidas en las clausulas

siguientes:
PRIMERA.- ANTECEDENTES

TELEFONICA cuenta con la concesion para la prestacion del servicio de telefonia
movil celular en la Republica del Pertt de acuerdo con los contratos de fechas 23 de
mavo de 1991 v 30 de enero de 1992 celebrados con ¢l Fatado Periann

ORMENO cuenta con la concesion para la prestacion del servicio portador de larga
distancia nacional ¢ mternacional medianie Resolucion Ministeriai No. 026-99-
MTC/15.13. y es concesionaria del servicio de telefonia de uso publico en el territorio
del Perli conforme a la Resolucién Ministerial N° 416-99-MTC/15.03.

SEGUNDA.- FUNCION

Es funcion del presente acuerdo establecer la interconexion de las redes y servicios de
las partes para el intercambio de trafico. La interconexion se celebra con la finalidad que
los usuarios de los servicios de telecomunicaciones prestados por ambos operadores

puedan comunicarse.

" TERCERA.- TRANSITO

A solicitud de ORMENO la interconexion a que se hace referencia en la cldusula anterior
no se efectuard directamente entre la red de larga distancia de ORMENO y la red movil de
TELEFONICA, sino tilizando el servicio de transito que ofrezea la red fija local de
TELEFONICA. Las L()IldlLlOIlL‘:. de la prestacion del referido servicio son las acoramtas en

Queda establecido que una vez que ORMENO solicite la interconexién directa con la red
movil de TELEFONICA y la misma se encuentra implementada, se dejard de prestar
automaticamente el servicio de transito.

T
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CUARTA- CONDICIONES ECONOMICAS

Por las Hamadas que utilicen como portador de larga distancia nacional e internacional a
ORMENO  part terminar wn o red movil de TELEFONICA, ORMENO  pasara «
PELEFONICA i cargo de USS 0207 POT RO,

El procedimiento de liquidacion se detalla en |a clausula octava del contrato de
interconexion.

QUINTA - INTERPRETACION

[l presente acuerdo deberd ser mterpretado de conformidad con los principios de buena
fe v de acuerdo a ta intencién manifestada por las partes.

LLos titulos del contrato o acuerdo, clausulas, apartados y anexos son establecidos a titulo
orientativo y no forman parte del contenido del mismo.

El presente acuerdo complementario se firma en dos ejemplares de un mismo tenor a los
30 dias del mes de diciembre de]999. y;

TELEFONICA DEL PERU
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Anexo IV

Acuerdo Complementario para
la Interconexién con Ia Red
de L.arga Distancia de
Telefonica

Telefonica del Perd S.AA.
ORMENO S.A.
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ACUERDO COMPLEMENTARIO DE INTERCONEXION

Conste por el presente documento, el Acuerdo Complementario que celebran, de una
parte, TELEFONICA DEL PERIUJ S.A.A., con Registro Unico de Contribuyente N°
10001749, con domicilio en Av. Arequipa N° 1155, noveno piso, Santa Beatriz, Lima,
debidamente representada por su Gerente General, Sr. José¢ Ramén Vela Martinez,
identificado con Carnet de Extranjeria N°© N-87010, segtin poderes inscritos en el
asiento C-16 de la partida 11015766 del Libro de Sociedades Mercantiles dej Registro
de Personas Juridicas de Lima, a la que en adelante se denominars “TELEFONICA”; ¥
de [a otra, ORMENO COMUNICACIONES S.A. con Registro Unico de Contribuyente
N®. 41521333, con domicilio en Av. Javier Prado 1059, La Victeria, Lima, debidamente
representada por su Presidente de Directerio, Sr. Joaquin Ormeiio Cabrera, identificado
con L.E. 10493729, segin poderes inscritos en la ficha No." 11044805 del Libro de
Sociedades Mercantiles del Registro de Personas Juridicas de Lima, a la que en adelante
se denominara “ORMENO"”, en los términos y condiciones contenidas en las cldusulas
siguientes:

PRIMERA.- ANTECEDENTES

TELEFONICA cuenta con la concesign para la prestacién del servicio portador de larga
distancia en la Repoblica del Peri de acuerdo con los contratos de fecha 16 de niyo de
1994

ORMENO cuenta con ia concesion para la prestacion del servicio portador de {arga
distancia nacional e internacional otorgada mediante Resolucion Minicieria] Nos, 026-
99-MTC/5.13. v es concesionaria del servicio de telefonia de uso pubiico en el
territorio del Pert conforme a la Resolucion Ministerial N® 416-99-M7T¢ /1503

SEGUNDA.L- FUNCION

ks funcion del presente acuerdo establecer a interconexion las redes y servicios de area
distancia. La interconexion se celebra con la finalidad que los usuarios de los SCIVICION
de telecomunicaciones prestados por ambos operadores puedan comunicarse, de acucrdo
alas condiciones téenjcas que las partes acuerden,

Giyg.
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La interconexién se realizara de conformidad con el Proyectc Técnico del contraio de
interconexion celebrado entre ia red fija local de TELEFONICA vy la red portadora de
larga distancia de ORMENQ.

LERCERA.- TRANSPORTL DE LLAMADAS

ORMENO pagard a TELEFONICA por el servicio de transporte un cargo equivalente o fa
tartfa vigente de farga distancia nacional que aplica TELEFONICA para la comunicacion
entre el drea local donde ORMENO entrega la flamada v ¢f arca local del abonado fijo de
destino de o lamada, descontaci en un S%.

En los casos en que la Hlamada se origine en una red inernacional, sea recibida en un area
local donde la red de ORMENO se encuentre interconectada con TELEFONICA, y cuyo
destino final sea un area local donde ORMENO no tiene presencia fisica, la tarifa
aplicable sera igual a la tarifa vigente de larea distancia nacional aue  aplica
FELEFONICA  para la comunicacidn entre el drea local donde ORMERNO entrega la
ltamada y el area local del abonado fijo de destino de la llamada, descontada en un 5%,
menoes vi cargo de interconexion (US$ 0,029 por minuto).

Alternativamente, de existir descuentos por volumen aplicados a competidores, ORMERNO
podra optar por pagar las tarifas resultantes de la aplicacién de dichos descuentos

Frstos descuentos no serdn acumulables, es decir, sdlo se consideraran como base para
aplicar los descuentos por los traficos entregados a TELEFONICA para que ésta los curse

Alray ¢s de su red,

} t cargo asi dctcrmmado €s md:,pendmme de los pagos que ORMENG debe efeciuar a-
ELEFONICA por acceso vio transito, cuando corresponda, conforme al contrato de

Sdtervsiexion con lared fija local de TELER ONICA que se suscribe en la fecha,

Para la prestacion del servicio malteria de la presente clausula ORMENOQ debera entre egar
] trafico a ser transportado por TELEFONICA en la relacién de puntos de interconexidn
de fa red fija local de TELEFONICA que para tal efecto se elaborar.

Dicha relacion se efectuara dependiendo de la fecha de implementacién y nimero de
punios de presencia que ORMENOQ implemente en las diferentes ciudades donde prestars
¢l servicio de larga distancia. En ese sentido, efectuada la orden de servicio para
implementar determinados puntos de interconexién. TELEFONICA enviard a ORMENQ
er Ui plazo ne mayor de 13 dias Gtiles, a lista de puntos donde ésta deberd entregar e
rahco pare ¢l tunsporte correspondiente. Asimismo, la relacién se elaborara teniendo en

cuenta gue ORMENQ debe entregar la lamada en el punto de interconexion {donde
aimbay pavtes estén miterconectados) mas cercano al area local de destino de la llamada

6}
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CUARTA - INTERPRETACION
El presente acuerdo debera ser interpretado de conformidad con los principios de buena

fe y de acuerdo a la intencién manifestada por las partes.

Los titulos del contrato o acuerdo, clausulas, apartados y anexos son establecidos a titulo
orientativo y no forman parte del contenido del mismo. /\\

El presente acuerdo complementario se firma en dos ejemplares de un mismo tendr aflos
30 dias del mes de diciembre de1999.

f
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Anexo V

Acuerdo para la Prestacion del
- Servicio Provision de
Enfaces y otros

Telefonica del Peru S.A.A.
Ormeno Telecomunicaciones
S.A.
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ACUERDO

Conste por el presente documento, el acuerdo que celebran, de una parte,
TELEFONICA DEL PERU S.A.A., con Registro Unico de Contribuyente N° 10001749,
con domicilio en Av, Arequipa N° 1155, noveno piso, Santa Beatriz, Lima, debidamente
representada por su Gerente General, Sr. José Ramén Vela Martinez, identificado con
Carnet de Extranjeria N° N-87010, segin poderes inscritos en el asiento C-16 de Ia
partida 11015766 del Libro de Sociedades Mercantiles del Registro de Personas
Juridicas de Lima, a la que en adelante se denominars “TELEFONICA™; y de la ofra,
ORMENO COMUNICACIONES S.A. con Registro Unico de Contribuyente N°,
41521333, con domicilio en Av. Javier Prado 1059, La Victoria, Lima, debidamente
representada por su Presidente de Directorio, Sr. Joaquin Ormeiio Cabrera, identificado
con L.E. 10493729, segin poderes inscritos en la ficha No. 11044805 de! Libro de
Sociedades Mercantiles del Registro de Personas Juridicas de Lima, a la que en adelante
se denominara “ORMENQ”, en los términos y condiciones contenidas en las clausulas
siguientes:

PRIMERA.- FUNCION

Es funcidn del presente acuerdo fijar los términos y condiciones para la prestacién del
servicic de transito local, provisién de enlaces y otros servicios opcionales solicitados
por ORMENQOQ.

SEGUNDA.- PROVISION DE ENLACES

Ll presente acuerdo se refiere a la provision de enlaces de interconexidn entre las redes
fijas de TELEFONICA v las redes de larga distancia y TUPs de ORMENO y se refiere a la
provision de enlaces de transmisién y las facilidades de conmutacion, mcluyendo
sefializacion No. 7, entre los puntos de presencia de ORMENQ y los puntos de
interconexion de TELEFONICA, sean éstos para servicio local o larga distancia.

En razon del caracler permanente de esios CITCUItos, se juzga conveniente plantear un
acuerdo a largo plazo que varantice para ambas partes un marco estable de relacidn en
provecho de ambas partes.

TELEFONICA proporcionard @ ORMENO 1odos aquellos circuitos de interconexion
que ésta solicite entre los puntos citados en el primer parralo de la presente clausula, con
i antelacion minima de tres meses siempre que las solicitudes se realicen dentro de
los plazos v procedimientos de planeaniiento v solicitud de expansion de capacidad
previstos en los acuerdos de interconexion

El acceso desde los locales de ORMENO a Jag factlidades de transmision de
TELEFONICA exigen. normalmente. a realizacion de un acceso en fibra oplici que
serd sutragado por ORMENO. Una ver disponible este acceso, la provisién de enlaces
de transmision se hard wilizando la infraestructura de TELEFONICA en las citadas
localtdades Al fin TELEFONTC A procedera nmstalin fos equipos y ejecutar las obras

necesarias para la provision de la capacidad requerida



La provision de enlaces de interconexién se efectuara de acuerdo a los costos de
planificacién, estudio e implementacidn y a las tarifas que en cada momento tenga
aprobadas Telefénica; sin embarge, en consideracién a (1) la extension y cobertura de
los servicios prestados por ORMENQ para los que ha solicitado infraestructura a
Telefénica y (i1) el periodo de duracién de! arrendamiento solicitado, Telefénica ba
mcluido en los precios que a continuacién se establecen descuentos por volimenes.

Las siguientes condiciones econdmicas aplicables al presente contrato son las
siguientes:

A Provision inicial de los enlaces

A solicitud de ORMENO, por la provisién inicial de los enlaces de interconexién
solicitados, ORMENQO pagard a TELEFONICA los siguientes montos:

A.L Por estudio especial por acceso a fibra éptica

Peialter De acuerdo « la orden de servicio y croquis de ubicacién del Jocal de ORMENO
en cada area local, que dicha empresa remita en su oportunidad a TELEFONICA.

los cargos se basan en estimados de costos que podran ajustarse en el proyecto
definitivo o, en el caso de algunos puntos de interconexion o del operador a

mnterconectar cambiaran de ubicacidn.

A2 Cargo de conexion por finien ver v cargos mensuales

Numero de | DEPARTAMENTO DE LIMA OTROS DEPARTAMENTOS
E1l's Cargo Unico/E1 Renta Mes | Cargo UnicofE1 Renta Mes
Hasta 4 320 1006n 320 o H26n
De5al6 320 720n+800 3720 | 9200+ 1250 |
'De 17 a B3 320 684n+1034 320 1 CHGn+ags |
| Mas de 63 320 500n+71468 320 i 6660+ 14400 |

n" Total de E1's alquilados en el mes.
Precios sin IGV.

stos precios no incluyen los montos correspondientes a eventvales construcciones
especificas, los que en caso de corresponder deberdn adicionarse a los precios indicados.

Todos los vaiores indicados no incluyen el Impuesto General a las Ventas

Ambas partes acuerdan que en cada ciudad o drea focal donde ORMENG  solicite
interconexion, ORMENO se compromete a solicitar para su tmplementacior como
minimo el 80% de los enlaces dentro de los 18 meses stgulentes, en caso dichos medios
solicitados sean mayores a un numero de 5 Els (para tal efecto se deberd tener en cuenta
ef cuadro consignado en ¢l Anexo 1B, numeral 3 del Proyecto Téenico de
Miertonexion: asi comn oy requerimientos futuros). En caso de incumplimiento
ORMENO se compromete pagar la lotalidad del costo de los entaces realmente

mstalados.
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CUARTA.- FORMA DE PAGO POR LA PROVISION DE ENLACES

Los cargos o pagos Gnicos de conexién deberdn ser pagados por ORMENOQ aj contado a
(08 cinco dias Wtiles de suscrito el presente acuerdo y emitida la correspondiente orden
de servicio.

Todos los pagos correspondientes a las rentas mensuales se hardn por mes anticipado,
dentro de los 15 dias Utiles siguientes a la fecha de emisién de las facturas
correspondientes. TELEFONICA emitira cada factura en {os 10 primeros dias de cada
mes, las que se entregarén en el domicilic sefialado por ORMENO en el Contrato de

Interconexidn.

En caso de que el enjace haya sido habilitado después del primer dia del mes, se cobrarg
renta proporcional a la fraccidn de Mes correspondiente y ésta serad incluida en la
liquidacion del mes inmediatamente posterior.

La cobranza correspondiente a facturas de servicios de conexidn de enlaces se rea] izard en
la medida en que éstos sean solicitados y antes de ser habilitados.

QUINTA.- POSIBILIDAD DE EXTENSIONES.

En presente acuerdo en o que se refiere provisién de capacidad por partc de
TELEFONICA » ORMENO para Iterconexion con las redes fijas de TELEFONICA
podrit ser extendido a otros puntos de presencia de ORMENO en nuevas locatidades con
los  conespondientes puntos de interconexion de TELEFONICA ¢n las misinas
localidades en los plazos previstos en Jos acuerdos de interconexion dentro de os
procedimientos de planeamiento v solicitud de expansién de capactdad v atencion e
drdenes de servicio,

SEXTA.- PLAZO DE LA PROVISION DF, ENLACES

Elarrendamiento de los enlaces construidos para ¢l establecimiento de 13 MivrconeNion.
ast como los futres enlaces Y osus redimensionamientos, se contrataran por un plaze
minimo forzoso de 3 (cinco} afos, contade desde 1a fecha de su habilitacion. £n caso
que ORMENO solicite |a desconexion de uno o mas enlaces, antes de transcurrido ¢f plazo
minimo seialado. ORMENO quedard obligada o pago. a tiwlo de indemnizacion. a4 favor
de TELEFONICA de 1a totalidad de las rentas mensuaies que se habrian percibido entre 1y
fecha de desconexion de los enlaces materia de csiy ampliacion y la fecha de vencimicnto
del plazo antes mencionado.

SETIMA..- PROVISION DI OTROS CIRCUITOS
Cualesquiera otros cireuitns que ORMENO pudiery requerir de TELEFONICA Pt
Hoalidades distintas Je |y IMErCOnexion de redes g contrataran bajo las modalidacdes v

tanfas establecidas por TELEFONICA para sus vicoles preterenciales

OCTAVA - ADI ACION DE RID
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Las partes acuerdan que sera de re-nonsabilidad de ORMIEND Ja adyquisicton, instalacion y
puesta efectiva en servicio. a su costo. del equipamiente correspondiente para a
udecuacion que deba realizarse en la red de TELEFONICA para la interconexidn a que se
refiere ¢l contrato de interconexion del cual es parte este acuerdo.

Bl detalte del equipamienio serd el que TELEFONICA  remita posteriormente a
ORNIENG, el cudl se anexard al presente acuerdo.

LLas partes acuerdan que se brindardn la informacion para el envio del numero “A” de
manera gratuita y reciproca.

DECIMA - INTERPRETACION

Il presente acuerdo deberd ser interpretado de conformidad con los principios de buena
fe y de acuerdo a la intencidén manifestada port las partes.

Los tinntos del contrato o acuerds, cldusulas, apartados ¥ anexos son establecidos a titulo
orientativu y no forman parte del contenido del mismo.

Firmado en la ciudad de Lima, Perd, a los 30 dias del mes de diciembre de 1999/

‘ ,——-H.\\ 7

TELEFONICA : ORMENQO g ~
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PRIMER ADDENDUM AL CONTRATO DE INTERCONEXION

Conste por el presente documento, el Primer Addendum Contrato de
Interconexion de Redes que celebran de una parte, TELEFONICA DEL PERU S.AA.,
con Registro Unico de Contribuyente N* 10001749, con domicilio en Av. Arequipa
N°® 1155, noveno piso, Santa Beatriz, Lima, debidamente representada por su
Gerente Central de Regulacion y Planificacion Estratégica , Sr. Jorge Melo-Vega
Castro, identificado con D.N.1. N 08787430, segun poder otorgado en sesién de
Directorio del 29 de febrero de 2000 y por su Gerente Central de Red, Sr. Vicente
Murcia Navarro, identificado con Carné de Extranjeria N° N-85232, segun poder
inscrito en el asiento C-42 de la partida 11015766 del Libro de Sociedades
Mercantiles del Registro de Personas Juridicas de Lima, a ia que en adelante se
denominard “TELEFONICA"; y dge la otra la empresa ORMENO COMUNICACIONES
S.A. con Registro Unico de Contribuyente N° 41521333, con domicilio en Av. Javier
Prado Este 1059, La Victoria, debidamente representada por su Gerente General,
Sr. Joaquin Ormerio Cabrera, identificado con LE. N° 10493729, seglin poderes
inscritos en la partida N° 11044805 del tibro de Sociedades Mercantiles del
Registro' de Personas luridicas de Lima, la que en adelante se denominara
“ORMENQ”, en los términos y condiciones contenidos en las ciausulas siguientes -

PRIMERA.- ANTECEDENTES

TELEFONICA cuenta con la concesion para la prestacién del servicio portador de
larga distancia y de telefonia fija local en la Republica del Pery, de acuerdo a los
contratos celebrados con el Estado Peruano, ambos de fecha 16 de mayo de 1994.

ORMENO es concesionaria del servicio portador de larga distancia nacional y
larga distancia internacional en la Republica del Per(, de conformidad con lo
dispuesto en la Resolucion Ministerial N° 026-99-MTC/15.03. y es concesionaria
del servicio de telefonia de uso piblico en el territorie del Perti conforme a |a
Resolucion Ministerial N” 416-99-MTC/15.03. '

Con fecha 30 de diciembre de 1999, TELEFONICA y ORMENO celebraron un
contrato para interconectar las redes y servicios de los que son titulares de
acuerdo a lo descrito en los parrafos precedentes de la presente clausula, en
adelante EL CONTRATO.

SEGUNDA.- CONTRATO DE INTERCONEXION :
Las partes acuerdan modificar EL CONTRATO en los siguientes términos

Se modifican tos numerales 2y 6 de fa Cladusula Décimo Cuarta de acuerdo al
texto siguiente :

“las partes declaran haber celebrado el presente contrato de acuerdo a las leyes
peruanas y declaran que son de aplicacion al presente contrato las siguientes
vigentes :

[y



3. Reglamento General de OSIPTEL para la Solucion de Controversias en i3 via
Administrativa (Resolucion de Consejo Directivo N° 027-99-CD/OSIPTEL).

6. Reglamento del Sistema de Preseleccion de Concesionarios del Servicio
Portador de larga Distancia {(Resolucion de Consejo Directivo N° 006-99.
CD/OSIPTEL). ..

TERCERA.- PROYECTO TECNICO DE INTERCONEXION

Las partes acuerdan modificar el Proyecto Técnico de Interconexién, Anexo | de EL
CONTRATO, en los siguientes términos -

1 1. Descripcion :

Asimismo, la presente interconexion permitird que estas llamadas terminen en
cualquier drea local, inclusive donde ORMENO no tenga presencia fisica, de acuerdo
con las condiciones econdmicas sefaladas en el Anexo |V - Acuerdo
Complementario de Interconexion con la Red de Larga Distancia de Telefonica.

En caso que ORMENO requiera prestar el mencionado servicio en otros
departamentos, distintos a los inicialmente considerados, se deberd implementar
fhuevos puntos de interconexion, para lo cual ORMENQ salicitard g Telefénica def
Perd la adecuacion del presente proyecto. £l plazo para efectuar la adecugcién serd
de 30 dias utiles.”

2 1.1.5ervicios basicos ofrecidos por Telefénica del Pery; :

Las partes acuerdan modificar el numeral 1.1.1. Terminacién de llamadas del
anexo 1-A, de acuerdo al texto siguiente :

"1.2.1. Terminacién de llamadas - s of completarniento o la originacién de una
comunicacion conmutada hacia o desde ef cliente de una red, incluyendo su
senalizacion y tasacion necesaria e imprescindible para hacer efectiva o
interconexion. La terminacion de Hamada supone la posibilidad de completar las
llamadas originadas desde Y hacia la red del operador solicitante de g
interconexion hacia y desde la red del operador al que se le solicita lu interconexion
en el drea local donde ambos tengan infraestructura propia instalada.

En ese sentido, Telefonica del Peri; permitira que las llamadas LDN o (D) gue se
originen o terminen en su red de telefonia fija local, se cursen por la red partadora

000



00004

de ORMENO en los departamentos indicados en el primer pdrrafo del numeral 1 def
presente Anexo. En los departamentos dofide ORMENO no tenga presencia fisica, la
red de larga distancia de TELEFONICA le prestard el servicio de transporte en las
condiciones economicas sefialadas en el Anexo IV

Asimismo, las llamadas locales originadas en la red TUP de ORMENO terminardn en
las correspondiente red de telefonia fija local de TELEFONICA, en los departamentos
indicados en el primer pdrrafo del numeral 1.”.

3 2. Puntos de interconexion :

Las partes acuerdan modificar el literal b del numeral 2.1, del Anexo 1-A,
conforme al texto siguiente

“2.1 Los puntos de Interconexion (Pdl) se definen como aquellos puntos fisicos o
virtuales a través de los cudles entran o salen seriales que se cursan entre las redes y
servicios interconectados. Definen y delimitan la responsabilidad de cada operador.
En los puntos de interconexion se garantizard :

b) Capacidad para accesar a los servicios opcionales que acuerden prestarse
expresamente ambos operadores a través del correspondiente acuerdo.

Asimismo :

- Se elimina el segundo parrafo del numeral 1 (dreas de servicio
comprendidas en la interconexion) del Anexo 1.8 (Puntos de
interconexion);

- Se adecuan los departamentos modificando Trujillo por La Libertad Y
anadiendo Lambayeque; y

- Se reemplazan los afios en el cuadro de “Proyecciones de E1's segun
localidad”, del numeral 3 del Anexo |.8., considerando como inicio el afio
2000. )

Y se considera como ano de inicio el afio 2000 en el cuadro de Proyecciones de
E1's segun localidad del numeral 3 del Anexo 1.B,

4 3 Calidad del servicio -

Las partes acuerdan modificar el numeral 3.1 del Anexo 1-A de |3 siguiente
manera :

“Cada una de las partes cuyas redes se interconectan asumird a su costo las
modificaciones y ampliaciones de su red que sean necesarias para mantener 10os
estandares de calidad del servicio establecidos en el Contrato de Concesion de cada
operador los cudles nunca serdn inferiores a los de Telefonica del Peri en cada
momento. £n el caso que OSIPTEL dicte alguna norma al respecto se utilizard para
el desarrollo del presente proyecto técnico.”



Asimismo se modifica el segundo parrafo del numeral 3.3. del Anexo 1.A de ia
siguiente manera - e

I

£n caso que se afecten los indices de calidad, se procederd de acuerdo a o
establecido en el numeral 8.3.”

5 8lnterrupcion y suspension de la interconexion :

Las partes acuerdan modificar el numeral 8.2 del Anexo 1.A, de ia siguiente
Mmanera :

Se exonera de toda responsabilidad a los operadores por las interrupciones que
puedan producirse, siempre que se cumplan las condiciones descritas en el parrafo
anterior.” '

6 10 Plan de Marcacién

Las partes acuerdan modificar el humeral 10 del Anexo 1-A, conforme 3l
siguiente texto '

“10 Plan de Marcacion -
Todo abonado telefonico presuscrito al concesionario LD ORMENO, sélo deberg

accesar a este operador marcando de lg siguiente manera -

O+NN Llamada Larga Distancia Nacional
Q0+N/ tlamada interngcional
Siendo - NN Numero Nacional del abonado flamado
N Numero internacional del abonado lamado

Respecto de TUP's el plan de marcacicn sequird los mismos procedimientos de una
Hamada local o de larga distancia que para llamar a cualquier abonado del servicio
telefonico (fijo, movil, etc),

En caso que algunas de las centrales no tengan la capacidad de permitir Ia
marcacion de las llamadas de larga distancia de acuerdo a Io indicado
anteriormente, se aplicard lo estabiecido en el articulo 8° del Reglamento de
Preseleccion.”

/.13 Ubicacién de equipos de interconexion
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Las partes acuerdan modificar el numeral 13 del Anexo 1-A conforme al siguiente
texto : "

“Para efectos del presente contrato, ORMENO manifiesta no requerir coubicacién,

En caso de ser necesario en el futuro, de conformidad con las normas vigentes sobre
interconexion, en la medida que sea técnicamente posible, las partes negociardn
acuerdos de coubicacion.” -

8 Anexo 1-C: Caracteristicas Técnicas de la Interconexion

Las partes acuerdan modificar el numeral 4 del Anexo 1-C, conforme al texto
siguiente :

“4. Encaminamiento -

£l encaminamiento de las llamadas de la red fija hasta el Pdl local con destino a
ORMENO, serd el mismo que usa ¥ ofrece a otros operadores locales o de larga
distancia.

En el caso que haya mds de un Pdi en el drea local, TELEFONICA ¥ ORMENO
entregardn las llamadas en los Pdl, usando el encaminamiento por doblete, bajo la
misma_senalizacion. Se entiende la aplicacion del presente pdrrafo siempre que
ORMENO esté interconectado a los dos puntos de interconexion.”

Asimismo, acuerdan modificar el numeral 6 del Anexo 1-C conforme al siguiente
texto :

6.1 las partes intercambiardn informacidn actualizada sobre las series de
numeracion telefonica asignada a cada una. La informacién seré enviada por el
medio de comunicacion que para tal efecto las partes se pongan de acuerdo.

Las series de numeracion de Telefonica del Peru (fija Y RDSta febrero de 2000 y rural
a diciembre de 1999) se detallan en el siguiente cuadro :

SERIES DE NUMERACION TELEFONICA DE TELEFONICA DEL PERU
(Ver Anexo 1 del presente addendum)”

9 Anexo 1-F:Ordenes de servicio de interconexion

Las partes acuerdan modificar el primer parrafo del numeral 1.1. del Anexo 1-F,
conforme al siguiente texto

“1,1. Telefonica del Peri a través de la Gerencia Central de Regulacion y
Planificacion Estratégica recibird las solicitudes de drdenes de servicio de ORMENO
mediante las cudles se solicite una variacion en Ia capacidad o en el numero de
enlaces de interconexion o de puntas de interconexion”.

Las partes acuerdan modificar el literal e) del numeral 1.4 del Anexo 1-F,
conforme al siguiente texto :
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ambos Operadores.”

CUARTA : ANEXO IV - ACUERDO COMPLEMENTARIO PARA LA INTERCONEXION
CON LA RED DE LARGA DISTANCIA DE TELEFONICA

Las partes acuerdan modificar la Clausuia Tercera del Anexo IV, de la siguiente
manera :

“TERCERA.- TERMINACION DE LLAMADAS DONDE ORMENO NO TENGA PRESENCIA
FISICA : : ‘

ORMENO pagard a TELEFONICA por este servicio un monto equivalente g Ig tarifa
vigente de larga distancia nacional que aplica TELEFONICA parg Ia comunicacion
entre el drea local donde ORMENO entrega la llamada y el drea local del abonado
fijo de destino de la llamada, menos un descuento de 5%. Fste descuento se

efectuard sobre ef Integro de la tarifa vigente,

En los casos en que las llamadas sean originadas en una red internacional que es
recibida en un drea Jocal donde ORMENO se encuentra interconectada con
TELEFONICA, y cuyo destino final es un drea local donde ORMENO no tiene
presencia fisica, el pago serd equivalente a la tarifa vigente de larga distancia
nacional que aplica TELEFONICA para la comunicacién entre el drea jocal donde
ORMENQ entrega la llamada y el drea local dei abonado fijo de destino, con un
descuento del 5% sobre |g tarifa vigente al piblico, menos una vez e cargo por

terminacion de llamada en la red fija.

Alternativamente, de existir descuentos por volumen aplicados a operadores,
ORMENO podrd optar por pagar las tarifas resultantes de la aplicacion de dichos
descuentos,

Estos descuentos no serdn acumulables, es decir, sélo se considerardn como base
para aplicar los descuentos por los traficos entregados a TELEFONICA para que éste
los curse a través de su red.

Los pagos asi determinados son independientes de los pagos por transito que
ORMENO deba efectuar a TELEFONICA cuando corresponda, conforme a lo que se
determine en decision inim pugnable.
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Trdfico Liquidable : Lo liquidacion de trdficos de interconexicn por este tipo de
flamadas debe hacerse segun lo establectido en la cléusula octava del contrato de
interconexion.”

El presente addendum se firma en dos ejemplares de un mismo tenor a los  dias
del mes de mayo de 2000




SERMSIHZNUMERACHMVTELEFONHD\

ANEXO |

DE TELEFONICA DEL PERU

NUMERACION - FEBRERQ 2000

-

]RANGO NUMERACTION

—

DEPARTAMENTO CODIGO OBEERVACION
AREA{ CENTRAL | INT CIAL FINAL
Amazonus 44 i 1000 2279
Amazonas A+l 77 1000 5087
Amazonas 44 77 000 5255
Amazonas 44 77 7000 3535
Ancash 4.3 3l J000 3341
Ancash 44 32 00a0 5933
Angash 41 32 Lago 73086 ANULAR RANGO
Ancash 44 3 1900 633
Ancash 44 35 0000 883
Ancash 44 60 aago 2895
Ancash 44 69 Qa0 0767
Ancash 44 69 4060 4511
Ancash 44 69 6600 6127
Ancash b 71 1009 2835
Ancash 43 72 10640 3319
Ancash 44 74 1cee 1255
Ancash 44 74 2000 2127
Ancash 34 74 3000 1127
Ancash 44 74 4000 i2E5
Ancash 44 74 5000 6127
Ancash 44 74 0049 6GE3
Ancash 44 74 oo 7255
Anrash 44 74 4000 8127
Anvasi 44 74 oo 9127
Ancash 44 75 1008 1383
Ancash i 7o P0G 111
Anvesh 44 i 00 12
g Ancash 44 b 55w 125
Ancash 4 7h e 1255
Ancash 41 i icuc 351%
Ancash 4 79 19¢G 2a
Anvash 44 7 10050 1ys
|1 Ancash AR 79 JG in
Apurima hE 32 (RIS
Atiomag H1 72 35Ty
Yprmae &1 72 $0C¢ 3G
! Arcyuipa 54 20 23400 5855
Aroguipa 34 21 1000 EER
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Arequipa
Arequipa
Arequipa
Arequipa
Arequipa
Arequipa
Arequipa
Arequipa
Arequipa
Arequipa
Areguipa
Arequipa
Arequipa
Arequipa
Arequipa
Arequipa
Arequipa
Arequipa
Arequipa
Arcguipa
Arequipa
Arequipa
Arcquipsd
Arequipa
Arequipa
Arequipa
Areyuipa
Arequipa
Arequipa
Arequipa
Arequipa
Aroquipa
Arequipa
Aroguipa
Areguipa
Aredqupa
Arequipa
AU
Aregquipa
Areguipa
AT UIY
Arcguipa
Aregquipa
Areuipa
Arquipa
Ao

Arvguipd

Aruep
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Arequipa 34 57 1060 3175
Aroguipa 4 58 1090 1127
Arequipa M 58 2099 127
Aroquipa 34 58 5000 5447
Arequipa 34 26 7040 7151
Avacucho o 45 1000 1447
Avarucho [ 45 2000 2447
Avacucho 64 §1 1000 8757
Avacucho G4 83 1000 125%
Avacucho 64 53 Zoco 3is
Avacucho 64 33 4000 4127
Avacucho &4 83 5000 5383
Cajamarca 44 57 5006 E191
Cajamarca 44 3, 1000 4833
Cajamarca 44 73 Toon 7787
Cajtimaren 44 §2 1000 3999
Cajamarca 44 83 ¢ooo 1239 INUEVG RANGO
Cajamarca 44 84 1300 1835
Cajamarca 44 34 3004 3511
Cajamarca 4+ 84 10040 4255
Cajamarca 4 84 5000 653832
Cajamarca 4 85 1000 1703
Cajamarca 44 83 2000 2127
Cajamiarca 44 85 3000 3127
Cajamarca et §5 2000 4191
Cajamarca 44 83 5200 5511
Cajamarca 4 85 6000 5127
Cajamarca H 85 7006 7255
Cajamarca 44 hE a5 8235
Cajamarca ERy 83 5000 5127
Cusco 84 20 1094 1767
Cusco 54 a0 2o00 2511
Cuseo 54 20 oeo 3255
Cusco 84 20 iseo 3735
Cuseo 54 20 000 2L
Climeo 84 20 106G 1458
VIS hp: 22 1300 B
Cusco 84 23 10040 95953 |RANGO AMPLIADG
Cusep 81 24 J000 3999 [RANGD NUEVOD
Cusen 84 23 1900 8511
Cuse h 26 2000 1335
Clisien 84 27 Ioen 4093 |
Cusco 54 27 To00 73383
Cusea 81 28 LanG 1G4
Cousen L) 30 1000 1767
Cousen Bl 30) 50400 2127
Cuse o 54 30 79400 7383
Cusen 54 33 1548 2731

Lt



Huoancavelica
Huancavelica
Huancavelica
Hluancavelica
Huancavelwa
Hudnuew
Hudnueo
Hudnuco
Hudanueo

lea

lca

lca

lca

lva

lca

lca

[ca

fca

lca

lva

lca

lca

|L'a

[ea

lea

lca

lea

lca

la

fea

Ira

[va

Toa

[L's]

fea

loa

I}

funin

[unin

funin

lutiin

Tunin

junin

[Lervin

junun

Jiin

[unin

Jurin

1539
3423
53813
B25G5
7127
3532
12556
9959
3587
5755
7527
S497
6239
3999
€159
9375
3103
7731
g703
1575
2383
3383
4191
21332
3447
4575
6437
7009
8015
1511
379
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lunin 64 3+ 204590 2131
lunin &4 34 3050 3ia7

unin 04 MM 40032 4511

junin o4 34 5950 5559

lunin &} 34 79¢3 7831

Turiin frd 36 1002 28453

funin ' 39 1999 317%

funin 2000 5312

lunin TNGg 7127

lunin ggoo 127

funin 1a9¢ 1332

LT loGg L2553

unin 2049 2255

unin o 1000 3255

linin 3000 5383

unin 60040 A127 J
lunm 7900 7235

lunin Bogo 52353

funin 000 9575

urntin 16240 2727

unin 3900 3383

tnin 4000 4383

urtin 5009 6151

funin 8000 8511

lunin %000 9127

Junin 10c¢ 1535

La Libeytad sJehli] 8537

l.a Libortad 2900 gia:

La Libertad J0CG 4439

t.a Libertad 1000 2553

La Libertad 4050 3593 .
La Libertad 16240 1647 J
La Libertad 3543 9935 INUEVO RANGQ
La Libertad gooo 893% [NUZVO RANGO
La Libertad Qono 1637 |MUEVO RENGOD
[ Libertad o053

L Libepiayd G555 s

Ladibertad as! 29 2900 EREE

La Libsertad 44 A0} J000: 3xz-

La Libortad 4 41 Lo eTe} Jia7y

La Liberiad 44 4] 3000 5555 [REDUCIR RANGO
La [ibertagl 44 41 Anzg 8331

La Liberad 4 12 3769 N85z

La Libertad 44 42 T 1153 RANGO NUEVQ
Lo Libortad 44 42 5305 513

La Libertad 44 43 10400 1353

La Liberiad A4 43 20401 2831

La Libertad 44 43 3nas 3393 [REVISAR RANGO

(¥
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La Libertad 4 43 4000 4255 |REVISAR RANGO
[a Libertad 4 43 5020 £511
La Libertad 44 43 70030 7703}
La Libertad 4 43 3000 3127
La Libertacl 44 44 1000 1619
Lo Libertad +1 14 3039 1343
La Libertad H A4 5000 3590
La Libertad 44 46 1000 2047
La Libertad 44 46 30400 3227
La Litertad d4 +5 4500 4255
Lo Libertad 13 46 5000 5959
La Libertad 44 47 0000 4335
La libertad 44 49 10040 1191
La [Libertad 44 2, 1000 3367
La Libwrtad 44 52 8000 2321
~ La Libertad 44 54 D0GO 0383
La Libertad 44 >4 2600 2319
Laiibertad 44 34 4000 4639
La Libertad 44 56 1000 3175
La Libertad H 56 5000 7087
La Libertad 44 57 1000 1127
La Libertad 44 57 2000 2127
[.a Libertad 44 57 jooe 3127
La Libertad 44 57 4000 2191
La Libertad 44 57 5000 5127
La Liberiad 44 o4 1000 1511
Lambaveque 74 20 1000 7559
Lambayvequa 74 20 3009 3339
Lambayeque 74 20 5430 3599
Lambaveque 74 21 4000 1727 [NUEVO RANGO
Lambaveque 74 2 4000 £751
~~ Lambaveqgue 7d 21 9000 3557
Lambavegue 4 22 inco 939
Lambayvegue e 23 1009 599
Lambaveqgue 7 25 oacce 2575
Lambavegue i 26 000 8315
Lawtbaveque I ) nog 5239
Laimbayegue 74 b e ig1ls
Lambayeguoe 7 A 5000 7553
Lambaveqgue e 41 10409 1395
Lambavegue 4 4! 5000 4511
Fambavequn: 74 -4 5000 €519
Lambay eque 74 41 FACO 7495
Lambayveque 4 +1 3000 3353
Lambavegue 74 42 10335 1511
Faimbavegque Iu| 12 2000 2235
Lambayeque 74 42 3000 3255
Lambayegue 7 42 4000 4381
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000¢
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LIMA 1 530 2000 | 9023
Lrma 1 5o 5212 3354
LIMA 1 513 o000 3071
LIMA i 531 a00n 5555
T.oMA 1 N Finne ado5l
LIMA _ R Q0o 2315
LIMA 1 532 3059 4535
sTien 1 513 5005 5273
LinMA 1 513 7000 7383
LIMA 1 533 7384 7767 |[Feb 00
Tima ; Qi €007 1591
Ll 1 Sig SO00 4533
R AVEN : 522 5000 3323 [Feb 00
LIMA 1 538 0600 9959
LIME L 537, a0QQo 1283
LTMA 1 5317 2000 6055
LM 1 539 soon 1407
L1MA 1 53y 2000 2767
fTMA 1 540 aoun 2353
LIMA i S41 coag 3071
LTMA 1 541 4060 5919
LIMA 1 541 5000 6511
LIMA 1 542 0000 3199
“IMa 1 542 4000 7839
LIMA 1 542 8000 9023
LIMA 1 543 8000 7167
LIMA 1 544 0000 0767
LIMA 1 544 7000 7255 Marzo 00
LIMA : 546 0000 1151
1 547 0000 1023
L 547 2000 31793
1 547 1009 5407
a 543 8000 2047
1 549 1090 5515
. 550 2000 4373
1 551 Q008 2553
. 553 2060 0335
! 552 1055 2135
LI : 553 co0n
ST L 351 g
LA ; 555 3600 naTs
LA . 555 100D 1329
LIMA 1 533 a0gs 1323
557 o000 2953
1 553 0095 4537
561 5860 3071
LIMR 1 560 00400 1735
LI 1 561 onan0 8314
1 584 Dl 373
1 567 0000 3959
1 554 9048 3331
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1 568 5000 | 3959
1 353 2350 2303
LIMA 1 369 3000 3192 Marzo 00
LIxma z 571 2033 4055
i 5732 G507
374 3593
1 575 5395
1 =75 d04 5
1 577 i33s
i S77 4025
2 S77 T7H1
1 575 63159
L %78 Jogo 7535
1 581 16450 1533
LIMa 1 81 , 20402 15873
LIMA 1 595 Goge J9%9
Loreto a4 21 tags Q029 J
Loreto 94 22 1000 4597
[Loreto 0.4 23 ioge 5745 .
Loreta 94 24 1060 3815 [REDUCIR RANGO
Loreto oy 25 q0cs 3583
Loreto Gl 26 00390 1731
Loreto 94 26 oo 3759
Loreto s 29 1840 1383
Loreto a4 35 1500 15838
Loroto 9.1 a3 2000 28395
Lorete 94 ) 1000 1127
Lorets O 31l Loco 1319
Loretn B 01 4] 2003 2383
Loreto 0 85 1oce 1243
Madre di Dios 81 57 1000 | 4159
Madre de Dios Bd 37 42309 4327 INUEVO RANGO
Moguepia 54 /v 4327
Moquegiea 5l 785 5735
.\I(:qu(!gua 34 79 1000 2151
Moguep g 54 74 5330
Maguee s hH ' R 5083
AMaguenua 34 J 87 G 8233
s 1 ] ! HO 1z
Pasvo fd ) iy 2id1
ifasco i . 7i 1000 1127
Pasco i I 7 7931
Pasen o 72 N 1527
Haseo 4 [ 7h a0 575
Paseo it 7t 300 SqdL T
Prura s 3H) iean 2911
Piura 74 30 2%z 3895 INUEVO RANGO
Piura 74 32 1cay 9199
!l”u_lm I ‘ i3 iG2 1135
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FPiura 74 34 v
Piura 74 '_%5 s o
Piura 74 \"sé s ol
Piura 74 | %6 {’moc o
- . ;;6 L0000 6255
Piura 74 : o o
o i 36 3505 84¢
Fiura ;j j? o o
o - _L 2000 1273
Piura ;4 :j; s o
Fiura 74 :"7 000 .
Piura 74 ” oo s
i " 37 65000 6255
Piura i_l ,3.7 100 "
Plara ;-ll ;: ’ o s
Piura 74 59 ‘looo s
I . 1000 1511
Piura ;-1 fg o or
Piura 74 37 oo s
Piura 74 47 oo -
Plura 74 19 0o e
- . 004aa 1357
Piura ;4 f}? oo o
i ’, ° 1000 1511
Prura ;4 ;: o0 e
Piura 74 61 oo o
Piura 74 .‘.*5 oo s
Piura 74 L5 ‘6?000 o
Piura 74 33 EODO v
o = - 000 Ba47
Pune o4 3; 'l‘{mn e
o iy 3‘; w0ao 0127 \NUEVO RANGD
e . :‘ 109¢ 2751
o ;_I ::-:' 2752 3007 [Feb 00
e X A 1000 Fidd
. f-l 36 1083 5871
’ 54 36 5373 €399 [NWI 7
LI 34 36 7 e
o | 4 ‘ 000G 5549
o 34 “.»—2 i2c3 12y
Mune ;: E‘: o o
. . v ° 20040 2539
Puno ;-F :; :QCO o
. . HJ Lagn 5127
o g v SO0 6575
A f-fv 86 1000 1151
o f4 &6 2099 2511
- f)l— 56 igon 1855
. :—14 56 504340 5191
¢ 86 5000 £353
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Puno a4 86 7560 “ 7255
an Martin 91 52 1000 3035 [EDUCIR RANGO
San Martin 91 54 1600 1255
>an hlartin 94 34 304¢ 3aazy
i Martin 94 54 4940 4511
San Alartin 22l 54 5000 anazr
San hlartin By 54 080 F3119
an Martin Q.4 35 1000 1835
iman Martin 94 55 1000 4383
=an Martin 91 535 5000 L
San Martin 9 55 TG00 7255
San Martin g 55 gooo 2757
San Martin 94 56 1c00 1511
San Martin U4 56, 2000 3535
Tacna 54 65 1000 1127
Tavna 54 68 2000 2127
Tavna 54 63 jpoo 3127
Vacma 54 o8 4000 4127
Tacna 54 63 5000 5127
Tacna 54 63 6000 6319
Tacna 54 7 aoog 2559
Tacna Sk 71 1000 5999
Tacna 54 72 1900 8663
Tavna 32 74 1000 91s%
Tacna 54 84 anoo 24131
[Tacrna 54 84 4000 5731
Tacna 54 54 7000 7383
Tagna 54 hES 8000 gass
Tumbes ?4. 52 106G 6887
Tumbes 74 32 5898 7143 (Feb 00
T hes 74 54 1000 1333
Fumbes 74 34 2000 2255
Tumbeg s 51 ingo 3iz7
Tuinbes 7 54 1000 4383
Fumbues 74 Sb 1000 1479
Funibey 74 36 3600 5543
Lcavals & 16 L0Ga 123535
Licavals al 48 1009 1183
Leavah fid 57 1000 93949
Licayali o} 39 sty 2547
Leavah 0 3% 5000 7151

MNUMERACION RDSI

DEPARTAMENTO _ CoDIGOo RANGO NUMERACION
AREA | CENTRAL | INICIAL | FINAL

AMAZONAS 44 &7 8800 5899

AMAZONAS i 57 9000 4099




ANMAZONAS
ANCASH
ANCALH
ANCASH
ANCASH
ANCASH
APURIMAC
APLURIN AC
AREQUIPA
ARECHUIPA
AREQUIT A
AREQUHA
AREQLUIPA
AREQUIPA
AREQUIP A
AREQUITA
AREQUIPA
AREQUIP A
AREQUIPA
AREQUIPA
AREQUIPA
AREQUIPA
AYACUCHO
CAJAMARCA
CAJAMARCA
CAJAMARCA
CAJAMARCA
CAJAMARCA
CUSCO
CUsCO
CLUSCO

HUANUCO
(CA

ICA

[Ca

ICA

ICA

ICA

JUNEN

UNIN
JUNIN
hUNIN
TUNIN
BUNIN
JUNTN
JUNIN
JUNIN

LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD

HUANCAVELICA

4
i
44
+H

S
$4
84
34
54
54
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54
61
1
41
44
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14
8
84
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1
R
44
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88
39
89
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59
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38
88
8y

39
89

9100
3000
6000
6300
8000
8300
4000
4500
1000
2000
0000
0500
0600
0700
0800
1000
2000
2200
2300
2400
2500
2800
9000
4500
4800
8000
4000
4000
1000
1000
2000
2600
6000
1000
1000
1500
2000
2400
3300
100
ENEY)
3200
4000
(000
1000
H00
42010
400
1000
3000
0000

9199
3399
6299
6399
8199
339%
4199
4399
1799
2499
0399
0599
0699
0799
0999
1999
2199
2299
2349
2499
2599
2899
9199
4599
4899
8099
4199
4199
1399
1599
2199
2699
6299
1399
1299
1599
2199
2499
3399
1399
3199
3999
199
0199
1999
1099
4299
1599
1999
6999
0299

09024



LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
I.A LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
I A LIRERTAD
L.\ LIBERTAD
LAMBAYEQUE
LAMBAYEQUE
LAMBAYEQUE
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LIN A
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LINA
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89
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59

312
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32

0500
1000
2100
2200
2400
2500
9000
1000
Q000
1000
1600
3000
4060
0000
1000
2000
4000
5000
6000
0000
5000
1000
2000
2500
3000
3500
5000
8000
0000
0000
1000
2000
3000
3500
2000
6500
7000
SO0
S000
0040
1001
2000
3000
5000
0000
000
1000
2000
3006
4000
6000

4

6799
1999
2199
2399
2499
2599
9209
1799
0299
1999
2999
5999
6999
9999
1999
2999
1999
5999
6999
4999
9999
1999
2499
2999
3499
3699
5499
8999
9599
0199
1959
2499
3499
3999
5999
6999
7499
§199
G999
G999
1999
2499
3999
5999
4999
$990
1999
2999
3016
1999
6999
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LIMA
LIN A
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LINA
LIMA
LINS
LIMA
LINA
LINIA
LIN A
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LINA
LIMA
LIMA
LINVA
LINGA
LIMA
LIMA
LIMA
LEMA
LINMA
LIAA
LINA
LINA
LIMA
LINA
LINIA
LInA
LEVEA
LIAA
LINEA
LINVA
LINTA
LINEA
LANTA
LIV
LIMA
LIMA
(INA
LINA
LINTA
LINTA
LINA
LINA
LIM A

313
313
314
314
314
314
314
315
316
316
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318
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319
411
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12
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416
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3000
1000
2000
3000
6000
5000
0000
0a0o
1000
2000
3000
3500
3700
4000
4500
5000
5500
G000
6500
7000
7500
7800
8500
9000
0000
1000
2000
5000
6000
6500
S000
(000
5000
(3000
1000
3000
000
1000
0000
0000
000
o0
2000
2500
000
4000
5000
3200
3500
7000

119t
3999
1999
2499
3499
6999
8499
9999
0159
1999
2999
3499
3699
3899
4499
4999
5499
5999
6499
6999
7499
7799
7999
8999
9999
9999
1999
2499
5999
6499
6699
§999
1999
9999
9999
1999
3499
1990
1099
1999
3999
59
1999
2499
2999
3099
1999
3199
5399
5699
7199

0002¢



LIMNA
LINTA
LM A
LINA
LIMA
LIN(A
LN
LIntA
LIMA
LINLA
LiniA
Linia
LINVA
LINA
LINA
LIMA
LIM A
LINMA
LIATA
LINMA
LORETO
LORETO
LORETO
LORETO
LORETO

MOQUEGU A
MOQUEGUA
MOQUEGUA
MOQUEGU A
PASCO
PASCO
PILRA

PILRA
PIUR A

PIURA

PICRA
PILURA

PILITR
PIURA
MUR A

PIURA

PUNO

PUNG

SAN AMARTIN
SAN MARTIN
AN MARTIN
AN MARTIN
TACNA
TACNA

MADRE DE DIOS
MADRE DE DIOS

E

Y I I 1 1 ] g e |
f T Rt S I N

~d

¥ )
= de gl

h

516
514
516
517
589
589
559
259
586
55
89
&9

89
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89
83
89
89
8Y
39

8y
89
85
89
59
59
85
b

7500
8000
1000
2000
2200
2500
3000
3500
4500
5000
6000
6200
7000
9000
Q000
4000
4300
6000
6600
6700
1000
1000
1700
1800
1900
2000
6000
4000
8000
8100
3300
3000
6400
4000
6000
7000
9000
9300
9400
9500
9700
9800
9900
5000
5300
2000
5000
5400
3600
3000
7000

P

7699
8999
1999
2199
2459
2999
3499
3999
4999
5499
6199
6599
7199
9999
3999
4199
4399
6299
6699
6799
1399
1599
1799
1899
1999
2399
6099
4399
8099
199
8599
5099
6499
4399
6199
7099
9299
9399
9199
9599
9799
9899
9999
5199
5499
2399
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5499
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3399
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UMBES
LCAYALL
LCAYALL
UCAYALL

39 6000
88 2000
89 7000
59 7400

»

6199
23599
7299
7499

NUMERACION RURAL - DIC99

DEPARTAMENTO CONIGO RANGO NUMERACION
AREA | CENTRAL INICIAL FINAL
ANTAZON AL 31 70 0700 0799
AMAZONAG 41 73 0300 (399
ANAZONAS 14 78 0200 0299
AMAZONAS 4 %) 0600 0699
AMAZONASG 44 82 0400 0499
ANCASH 14 34 0200 0499
ANCASH 1 15 0200 0299
ANCASH 14 50 0300 0399
ANCASH 14 71 0200 0499
ANCASH 11 72 0200 (499
ANCASH 44 72 0900 0999
ANCASH 44 732 0500 0599
ANCASH 44 75 0200 0499
ANCASH 41 79 0200 0499
ANCASH 44 80 (400 0499
ANCASH 44 80 0300 0599
APURIMAC §4 32 0200 0499
APURINAC 81 72 0200 0499
APURINAC 84 80 0300 0299
AREQUIPA 54 28 0200 0499
AREQUIPA 5 28 0960 0909
AREQUIP A 3 52 0200 0299
AREQLIPA 34 52 6300 N399
AREQUIPA 54 57 0200 0499
AREOQLIPA 31 80 0000 0099
AREQUIPA 51 30 aton 199
AREQUIPA 34 80 0206 (299
WWACLCHO ol a7 300 {1399
AYACLTTO ] 7 (91H) 0999
AYACLUCHOD ol 45 0200 (1290
AYACLCHO | 13 09K 0Y9o
ANACUCHID ol A {S0H) (1999
AYACLCHO 1 77 0300 0399
AYACUCHO ty b 77 0400 (1199
AYACUCHO -} i 0200 (1299
AYACUCHO ) S0 oron (1794
AYACLCHO £l 5 0200 (1499
AYACUCHO £l 83 0200 (199
CAIAMARCA 14 23 0900 0999
CAIAMARCA 1 38 a200 0299




CAJAMARCA
CAJAMARCA
CAJAMARCA
CAJAMARCA
CAIAMARCA
CAJAMARCA
CAJAMARCA
CAIAMARCA
CUSCO

CLSCO

CLSCO

CLSCO

CUSCO

CLSCO

CLSCO

CLSCO

CUsCO
HUANCAVELICA
HUANCAVELICA
HUANCAVELICA
HUANCAVELICA
HUANCAVELICA
HUANCAVELIC A
HIUANLCO
HUANLCO
HUANUCO
HUANLCO
HUANLCO
HUANLCO
FIUANLCO
HEANUCO
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[CA

[ A
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[CA
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JUNIN
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JUNIN

JUNTN
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LA LIBER T AL
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LA LIBERTAD

LA LIBERTAD

4
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4
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14
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64
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3
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3
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3
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0300
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1300
0200
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0200
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0900
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0200
0200
090G
0700
0200
0300
0200
Q200
0400
0oo0o
0100
0200
0300
0200
(1200
02010
0200
09010
D900
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fa1mo)
0200
0900
24900
0000
oo

999
0299
0399
0299
034y
03 (;.'Il[]
02yl
(13949
496
0499
044
0299
0209
0299
0399
0799
00%y
0999
0299
0499
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0299
0299
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0499
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(3394
0499
0399
0499
0
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0299
0399
199
{1499
{(}a9u
oY
¥
(199
(9%
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(455
099y
099G
0099
0199




00050

LA LIBERTAD 44 S0 0700 0799
LA LIBERT AD | 82 0901 0994
LAMBAYEQL'E 74 22 0200 0499
CAMBAYEQUE 4 22 Loun 0999
LAMBAYEQUE 71 80 0000 09y
LAMBAYEOLY 71 30 0200 (1200
LINEA t 232 0200 0299
LINA I 235 0200 0799
LINTA ] 235 0300 0399
HAYEN | 235 0400 499
LINIA r 237 0400 0499
LIV A ] 239 0200 0199
LINTA 1 284 0200 0299
LIMA ! 284 0300 0399
LIMLA [ .97 0000 0599
LINEA ] 297 0100 0199
LINTA 1 297 0200 0299
LINTA : 297 0300 0399
LINA I 297 D400 0499
LINIA 1 335 . 0200 0299
LINIA ! 335 0300 0399
LIALA : 530 0200 0499
LINEA 1 581 0200 0499
LORETO 94 2 0200 0299
LORETO 94 35 0200 0299
LORETO 94 52 0900 0999
LORETO 94 $0 0000 0099
LORETO 94 83 0200 0299
LORETQ 93 S5 0900 0999
LORETO 94 70 0700 0799
MADRE DIE D10 | 84 13 0300 0399
MADRE DE DIOS 54 57 0200 0499
VADRE DE DIOS ¥ 70 0600 0699
MADRE DE DIOS 8-l S0 0300 0399
VOQUEGL A 54 76 0200 0499
MOQUEGU A 34 S0 0400 0499
PASCO b 12 0900 0999
PASCO b 72 0200 0499
PASCO A1 76 0200 0299
SO ! 80 0300 0599
PR A w4 a0 0200 0499
PILRA 74 30 0900 0909
PICRA ! 32 0200 0499
PILRA 7l 50 0200 0499
DL A o il 0200 0499
PIURA 71 50 0300 0399
MR A 74 s 0600 0699
PUNG 54 32 0200 0499
PUNO g 32 00U 0999
FrUNQ o4 33 0200 0499
PN a4 36 0200 0499

| B
[



PLNO 54 80 0600 0699
PUND a4 S0 0700 07949
SAN MARTIN a4 46 0900 0999
SAN AMARTIN o1 52 0200 399
SAN AARTIN o4 23 0200 0399
SAN MARTIN ! 35 0900 0950
SAN MARTIN 94 36 0200 0499
SAN NMARTIN G4 70 0600 (o549
SAN MARTIN 94 S0 0200 0299
TACNA 34 74 0200 0499
TACNA 54 30 0300 0399
TUNBES 7 32 0200 04979
TUMBES 74 56 0200 0499
TUNMIBES e sa 0760 0799
[UNBES 74 50 0800 0859
UCAYALI a4 57 0200 049¢
UCAYALI 4 0 0600 0694
CCAYALL a4 SO 0600 0699
NUMERACION
CELULAR CPP
ERAGIO
AMAZONAS 85 5000 65399
AMAZONAS 99 8000 8999
AMAZONAS 99 0000 1899
ANCASH 60 5000 7999
ANCASH g1 0000 9599
ANCASH 62 0000 7999
ANCASH 62 9000 9939
ANCASH 64 7000 9999
ANCASH 67 7000 9599
ANCASH 68 2000 4399
ANCASH 68 g000 5939
ANCASH 69 1000 3999
ANCASH 97 0000 0989
ANCASH 87 2000 4803
APURIMAC 51 4000 5999
APURIMAC a1 7000 8999
APURIMAC 8 4000 4999
APURIMAC 68 7000 7959
AREQUIPA 93 2000 7999
AREQUIPA 60 1000 9999
AREQUIPA 61 2000 0899
AREQUIPA &1 2000 9999
AREQUIPA 62 5006 5999
AREQUIRPA 63 5000 5349
AREQUIPA 83 7000 95499
AREQUIPA 65 0600 3593
AREQUIPA 66 Goao 3999
AREQUIPA 68 9000 9999

2
Lt



AREQUIPA
AREQUIPA
AREQUIPA
AREQUIPA
AREQUIPA
AYACUCHO
AYACUCHO
AYACUCHO
AYACUCHQ
AYACUCHO
C. DEPASCO
C.DE PASCO
C.DEPASCO
CAJAMARCA
CAJAMARCA
CAJAMARCA
CAJAMARCA
CAJAMARCA
CAJAMARCA
CAJAMARCA
CUzZCo
CUZCo
CuzZco
CuzCo
ClzZCo
CuZCo
CUZCo
HUANCAVELICA
HUANCAVELICA
HUANUCQ
HUANUCO
HUANUCO
HUANUCO
HUANUCO
HUANUCO
HUANUCO
HUANUCO
ICA

ICA

ICA

iICA

ICA

ICA

fCa

ICA

ICA

JUNIN
JUNIN
JUNIN

JUNIM
JUNIN
JUNIN
JUNIN
JUNIN
JUNIN
JUNIN
JUNIN
JUNIN

67
67
69
85
g7
60
64
65
68
68
60
65
B9
63
68
69
]
97
99
89
61
62
65
b8
68
B8
69
63
69
60
62
65
66
67
68
69
69
60
60
62
66
67
68
68
69
69
60
60
62
62
63
64
64
65
66
66
67
67

0000
8000
0000
0600
0000
1000
0000
0000
2000
7000
2000
8000
9000
5000
0000
8000
0000
1000
2000
7000
0000
0000
0ooo
0000
3000
8000
0000
2000
2000
3000
3000
7000
3000
3000
3000
3000
4000
8000
0oco
£ooo
0000
0000
(000
6000
0000
6000
0000
8000
2000
4000
0000
3000
5000
3000
0000
8000
0000
5000

3999
9999
9999
3599
6559
19499
1995
199§
2939
8993
2989
8993
9999
8999
1999
9993
0999
13599
4999
7998
0999
7999
3999
3599
5999
9999
6999
2899
2998
3999
3999
7999
4999
4999
3999
4899
5999
9999
3999
3999
8999
5999
2995
6999
3999
8999
0999
9999
2999
8599
2999
3999
5899
6999
1599
8989
2993
5999

0003%



JUNIN

JUNIN

JUNIN

JUNIN

JUNIN

JUNIN

LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LAMBAYEQUE
LAMBAYEQUE
LAMBAYEQUE
LAMBAYEQUE
LAMBAYEQUE
LAMBAYEQUE
LAMBAYEQUE
LAMBAYEQUE
LAMBAYEQUE
LIMA

LA

LIMA

LikiA

LiIkA

LiMa

LIMA

LiMA

LitA

LittA

LiRIA

LIMA

LIMA

Li4

Lina

Lidia

LIMA

Lita

LA

Lkt

LIktA

LIkia

LIMIA

LIMA

LIMA

LA

LikiA

LiMa

67
68
68
68
68
69
60
60
63
63
63
84
64
85
56
67
68
69
69
96
97
61
63
63
63
65
65
68
97
99
860
861
852
863
864
865
865
8686
867
868
869
870
871
872
873
874
875
876
877
878
879
850
881
382
883
884
885
886

7000
0000
4000
9000
0000
6000
1000
8000
0000
2000
9000
0000
2000
o6oa
0000
0000

- 5000

5000
7000
8000
3000
4000
0cao
4000
8000
0000
Q000
1000
5000
5000
0000
0000
0ooo
0600
0ooo
Q000
8000
0060
0000
0000
0000
G000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
6000
0000

9939
1999
6999
8639
1893
8999
4699
8939
0993
4999
9939
0999
6999
9599
9999
6999
8599
5999
8599
9999
8999
4999
2939
6999
8999
9999
8999
3999
9993
9999
9999
9939
9939
8399
9399
7299
9999
8999
9999
99339
8999
9999
8939
9999
95999
5999
8399
8999
95999
9999
9999
8959
8599
8999
9999
9399
8959
9939




LA
LIMA
LiMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LiMA
LiMA
LiMA
LiMa
LIMA
LIMA
LIMA
LA
LiMa
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LiMA
LIMA
LIMA
LA
LIMA
LiMA
LIntA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LiIMA
LiMA
LIMA
LA
LIMA
Llia
LiMA
Lik1A
LIMA
Likte
LA
Lima
LIMA
LA
LiMA
LIMA
LIMA
LitA
LIMA
LIMA
LIMA,
LiIMA,
LIMA
LIMA

887
888
889
830
8N
892
833
894
885
899
a00
901
802
803
904
805
806
807
908
909
860
361
962
963
954
965
966
867
968
869
870
971
972
973
974
875
876
977
978
979
883
984
885
986
987
G868
989
980
991
892
993
954
994
994
995
956
897
998

0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
QG00
{000
0000
0000
0000
0000
0000
Qco0
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
00460
dgoo
0000
Q000
0000
0000
0000
0coo
0000
Q000
0ooe
0000
0d00
0000
0060
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0060
4000
5000
0000
0000
0000
Qoo

9999
9999
9539
9939
9899
9939
89939
9999
9999
1899
9339
99399
9939
9939
9999
5999
5993
9999
8999
9999
9993
§993
9999
9999
99399
9939
9999
9999
9989
9939
9939
9939
9999
9999
9999
8999
9999
9999
9999
9999
8993
9999
9999
5999
9994
9989
9999
9999
9599
8989
9999
3999
4599
99949
99499
§999
9999
5939

00034
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LIMA 959 ' 0600 9999
LORETO 61 0000 7999
LORETG 57 0000 999
MADRE DIOS 81 2000 2999
MADRE DICS 68 - 6000 6999
MCQUEGUA 61 - 1000 1999
MOQUEGUA 64 0000 2999
MOQUEGUA 66 4000 4999
MOQUEGUA 86 8000 8699
MOQUEGUA 67 4000 4999
MOQUEGUA 96 8000 8999
PIURA 80 0060 7999
PIURA 61 5000 8999
PIURA 52 0000 6999
PIURA 63 3000 3999
PIURA 64 0000 9999
PILURA . 87 0060 9959
PIURA 58 : 4000 7999
PILURA 89 2000 2999
PIURA 69 4000 5999
PIURA 69 8000 9999
PIURA 98 0000 4999
PIURA 97 0000 4999
PIURA 99 0000 3999
PUNO 62 0000 4999
PUNO 63 0000 3999
PUNO 66 5000 5999
PUNO 67 5000 5999
PUNO 88 0000 0999
PUNO 68 7000 9999
PUNO 96 5000 9999
SAN MARTIN 62 0000 3999
SAN MARTIN 62 5000 6999
SAN MARTIN 68 0000 1999
SAN MARTIN 69 0000 9999
TACNA 63 6000 6999
TACNA 64 3000 9999
TACNA 85 6000 9999
TACNA 56 6000 7999
TACNA 67 6000 7999
TACNA 96 8000 7999
TACNA 97 7000 9999
TACNA 99 8000 9999
TUMBES 80 8000 9999
TUMBES 51 9000 9999
TUMBES B2 8000 9999
TUMBES 68 0000 0999
TUMBES 68 8000 9999
TUMBES 89 1000 1995
UCAYALI 61 4000 9999
UCAYAL 62 0000 1999
UCAYALS 63 8000 9999




NUMERACION

CELULARMPP

98
98
98
i
98
98
98
98
98
98
ag
g8
o8
98
98
98
98
98
98
98
98
98
a8
98
98
98
98
98
98
98
93
98
a8
98
98
a8
98
98
98
]
88
98
a3
a8
98
a8
98
930
881
g8

3100
8000
1000
1300
1800
4500
1500
1700
0000
1000
1200
1660
1800
3000
5000
5800
3600
8300
1000
2000
5000
5200
5700
7300
2000
6000
6300
6500
6700
3000
5300
5500
7000
7500
7700
3000
3200
3400
3900
5000
3600
3200
3400
3600

3806

5000
8900
0600
0000
1000

3199
9039
1189
1693
1999
493¢
1595
1799
0098
1099
1399
1639
1899
3149
5089
5899
3699
9399
1098
2193
2099
5299
5799
7399
2093
6099
6399
6599
5799
3099
5399
3599
7299
7599
7949
3099
32499
3459
4199
5199
3099
3299
3499
3699
3399
5099
8999
G999
8999
1093

0U036



9
98
98
98
98
98
98
98
98
98
a8
g8
98
98
98
88
98
98
98
88
98
93
28

NUMERAC;ON .
- 'CELULAR -,

TEMPORAL"

~

1200
4000
4200
0000
0200
0400
0600
2000
2400
3300
8000
2000
2200
2400

,2000 .

2300
3900
4400
4600
4900
0800
2800

1600

29
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SEGUNDO ADDENDUM AL CONTRATO DE INTERCON EXION

Conste por el presente documento, el Segundo Addendum al Contrato de
Interconexion de Redes que celebran de una parte, TELEFONICA DEL PERU S.AA,
con Registro Unico de Contribuyente N° 10001749, con domicilio en Av. Arequipa
N°® 1155, noveno piso, Santa Beatriz, Lima, debidamente representada por su
Gerente General, Sr. José Ramdn Vela Martinez, identificado con Carnet de
Extranjeria N° N-87010, segdn poderes inscritos en el asiento C-16 de la partida
11015766 del Libro de Sociedades Mercantiles del Registro de Personas Juridicas
de Lima, a la que en adelante se denominara “TELEFONICA”; y de la otra la
empresa ORMENO COMUNICACIONES S.A. con Registro Unico de Contribuyente
N° 41521333, con domicilio en Av. Javier Prado Este 1059, La Victoria,
debidamente representada por su Gerente General, St. Joaquin Ormeiio Cabrera,
identificado con LE. N° 10493729, segun poderes inscritos en la partida N°
11044805 del Libro de Sociedades Mercantiles del Registro de Personas Juridicas
de Lima, la que en adelante se denominara “ORMENO”, en los términos y
condiciones contenidos en 1as clausulas siguientes :

PRIMERA.- ANTECEDENTES

TELEFONICA cuenta con la concesion para la prestacion del servicio portador de
larga distancia y de telefonia fija local en la Repubiica del Per, de acuerdo a los
contratos celebrados con el Estado Peruano, ambos de fecha 16 de mayo de 1994.

ORMERNO es concesionaria del servicio portador de farga distancia nacional y
larga distancia internacional en la Republica del pPery, de conformidad con lo
dispuesto en la Resolucién Ministerial N° 026-99-MTC/15.03. y es concesionaria
del servicio de telefonia de uso publico en el territorio del Peru conforme a la
Resolucién Ministerial N° 416-99-MTC/15.03.

Con fecha 30 de diciembre de 1999, TELEFONICA y ORMENOQ celebraron un
contrato para interconectar las redes y servicios de los que son titulares de
scuerdo a lo descrito en los parrafos precedentes de la presente clausula, en
adelante EL CONTRATO.

Con fecha 5 de mayo de 2000, TELEFONICA y ORMENO suscribieron el primer
Addendum al contrato de interconexion.

SEGUNDA.- CONTRATO DE INTERCONEXION :
Las partes acuerdan modificar EL CONTRATO en los siguientes términos :

Se modifica la Clausula Novena, incluyendo un procedimiento de suspension de
la interconexion por falta de pago, de acuerdo al texto siguiente :

“NOVENA.- SUSPENSION Y RESOLUCION



A w

Folic Q3

En aplicacion de los articulos 1335 y 1426 del Codigo Civil, cada parte se reserva la
facultad de suspender la interconexion en caso que la otra no cumpla con pagar
oportunamente alguno de los cargos que le corresponden en virtud del Anexo i
(Condiciones Econémicas) o alguna de las penalidades por revocacion de érdenes de
servicio.

Sin perjuicio de lo establecido en el pdrrafo precedente, cualquiera de las partes
podrd resolver el presente contrato, de acuerdo al mecanismo establecido en el
Drticulo 1430 del Cédigo Civil, en caso de falta de pago (i) de los cargos de
interconexién u otros cargos acordados en el Anexo iI: o, (i) de las penalidades por
revocacion de ordenes de servicio. Para tal fin, serd necesario que la demora en el
pago exceda los 45 dias calendario contados a partir del dia de vencimiento de la
obligacién, sin perjuicio del devengo de los intereses correspondientes a la tasa mds
alta permitida por el Banco Central de Reserva del Perui.

Este procedimiento no serd de aplicacién cuando se produzcan dafios a la red, en
cuyo caso la parte afectada deberd comunicar a la otra, con copia a OSIPTEL, el
dafio causado, debiendo esta ultima proceder a su remocion inmediata y al pago
del resarcimiento correspondiente, el cual considerard tanto el dafio emergente
como el lucro cesante. La parte afectada podrd suspender la interconexion en el
dmbito departamental donde se origine el dafio hasta que se produzca la solucion
de la causa que lo origind. Si transcurridos quince (15) dias calendario desde la
suspension, subsisten total o parciglmente las causas que originaron el dafio, la
parte afectada podrd comunicar a la otra su intencion de resolver este contrato,
otorgdndole un plazo adicional de quince (15) dias calendario para la solucion de
dichas causas. .

En caso que ORMENO no cumpla con paz;ar sus obligaciones dentro de los plazos
establecidos en la presente cldusula, sea que se trate de facturas definitivas o
facturas provisionales por concepto de i) cargos de interconexion u otros cargos
acordados en el Anexo 1l o ii) penalidades por revocacion de ordenes de servicio;
TELEFONICA podrd optar, sin renunciar a los otros derechos que le concede el
presente contrato, por la suspension de la interconexion, siguiendo los pasos que a
continuacion se detallan:

1.- Habiendo transcurrido quince (15) dias calendario sin que ORMENO haya
cumplido con cancelar alguna factura emitida_por TELEFONICA, esta ultima
remitird una comunicacion por escrito a ORMENO requiriéndole el pago de fa

misma, dentro de los cinco (5) dias siguientes a la fecha de recepcion de la citada
comunicacion por parte de ORMENO.

2.- Luego de los cinco (5) dias calendario contados desde la fecha de recepcion de la
comunicacion referida en el numeral precedente por parte de ORMENO,
TELEFONICA procederd a remitir una segunda comunicacion a ORMENO. En este
caso, la comunicacion deberd ser enviada por via notarial.

En ambos casos TELEFONICA deberd remitir una copia de las comunicaciones a
OSIPTEL.

En la sequnda comunicacion TELEFONICA indicard que procederd a suspender la
interconexion, si ORMENO no subsana el incumplimiento dentro de los treinta (30)
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dias calendario siguientes a la fecha en que esta ditima reciba dicha comunicacion.
La interconexion permanecerd suspendida hasta la fecha en que efectivamente
ORMENO cumpla con cancelar la factura impaga y los correspondientes intereses.

Si a partir de la fecha de suspension de la interconexion transcurren sesenta (60)
dias sin que ORMENO haya subsanado su incumplimiento, TELEFONICA podrd
resolver el presente contrato. Para tal fin, TELEFONICA comunicard notarialmente
sy intencién tanto a ORMENO como a OSIPTEL. Si ORMENO no cumple con efectuar
el pago de todo lo adeudado dentro de los quince (15) dias siguientes a la fecha de
recepcién de la comunicacién enviada por TELEFONICA, se entenderd
automdticamente resuelto el Contrato de interconexion.

Lo dispuesto en los pdrrafos anteriores no limita ni impide el libre ejercicio de los
derechos que legalmente les corresponden a las partes.”

TERCERA.- ANEXO It - CONDICIONES ECONOMICAS
Las partes acuerdan modificar a Clausula Segunda de acuerdo al siguiente texto :
“SEGUNDA : TRANSITO LOCAL

TELEFONICA prestard el servicio de transporte conmutado, en adelante denominado
transito local para las llamadas entregadas por ORMENO con destino a otras redes
mdviles o de otros operadores con las cudles ORMENO no esté interconectada
directamente. Por dicho servicio, ORMENO pagard a TELEFONICA un cargo
equivalente a US$ 0,016 por minuto. -

A solicitud de ORMENO, TELEFONICA cursard el trdfico entregado por ORMENO y
destinado a una tercera red con la cual TELEFONICA esté interconectada, previo
acuerdo entre ORMERO y el concesionario de dicha red mediante el cual éste
Gitimo permita la terminacién de llamada entregadas por ORMENO a TELEFONICA

o~ para el servicio de trdnsito a dicha tercera red. Este acuerdo no serd necesario si el
concesionario de la tercera red manifiesta simplemente su aceptacién de aplicar al
trdfico al que se refiere esta cléusuia los mismos términos que los previstos en la
interconexion con TELEFONICA, mientras subsista la facilidad de trdnsito. Las
liquidaciones_respecto a los cargos de terminacion se efectuardn directamente
entre ORMENO Y el concesionario de fa tercera red interconectada a la red fija de
TELEFONICA.

Este servicio serd otorgado de acuerdo al principio de no discriminacion,
neutralidad e iqgualdad de acceso.

Las liquidaciones de los cargos de trdnsito se sujetardn a los procedimientos
establecidos en la cldusula octava del contrato de interconexion con la red fija local
que se suscribe en la fecha.

a) En el caso que Telefonica utilice para la funcion de transito dos centrales
locales en una misma drea local de forma que una Hlamada originada en
una red de ORMENQ interconectada a una central local de Telefénica dentro

de la misma drea local, Telefonica cobrard a ORMENQO un solo cargo de
transito. ORMENO solo pagard por transito saliente de su red y no sera
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aplicable el cargo por trdnsito para llamadas recibidas de Telefénica o de un
tercer operador. '

b) En el supuesto que la misma central de conmutacion de Telefonica ejecute
indistintamente las funciones de central local y de larga distancia el cargo
por trdnsito no serd aplicable cuando la comunicacion esté dirigida a la red
fija local o de larga distancia de Telefénica. Serd funcion de Telefonica el
identificar aquellas centrales de conmutacién que realizan la funcion dual y
a requerimiento de ORMERO, Telefonica permitird comprobar que la central
de conmutacion Tandem a la cual ORMENO se encuentra interconectada no
realiza la funcion dual de trdfico local y de larga distancia.

¢} Telefénica no limitard el servicio de trdnsito a ORMENO, salvo rausa de
fuerza mayor debidamente sustentada y siempre que todos los ogeradores
involucrados hayan suscrito los respectivos acuerdos que regulen las
relaciones entre ellos.

d) Reciprocamente, Telefonica deberd pagar el carge por trdnsito para
flamadas que a solicitud de ésta se cursen por ORMENO y se entreguen en
una red movil o en la red de un tercer operador. Reciprocamente, no serd
aplicable dicho cargo en el supuesto contemplado en el literal b} anterior.”

CUARTA.- ANEXO IV - ACUERDO COMPLEMENTARIO PARA LA INTERCONEXION
CON LA RED DE LARGA DISTANCIA DE TELEFONICA

Las partes acuerdan modificar 1a clausula tercera del Anexo [V en los siguientes
Lerninos :

“TERCERA : TERMINACION DE LLAMADAS DONDE ORMENO NO TENGA PRESENCIA
FISICA : : .

ORMENO pagard a TELEFONICA por este servicio un monto equivalente a fa tarifa
vigente de larga distancia nacional que aplica TELEFONICA para la comunicacion
entre el drea local donde ORMENO entrega la lamada y el drea local del abonado
fijo de destino de la llamada, menos un descuento de 5%. Este descuento se
efectuard sobre el integro de la tarifa vigente.

En los casos en que las llamadas sean originadas en una red internacional que es
recibida en un drea local donde ORMENO se encuentra interconectada con
TELEFONICA, y cuyo destino final es un drea local donde ORMENO no tiene
presencia fisica, el pago serd equivalente a la tarifa vigente de farga distancia
nacional que aplica TELEFONICA para la comunicacion entre el drea local donde
ORMENO entrega la llamada y el drea local del abonado fijo de destino, con un
descuento del 5% sobre la tarifa vigente al publico, menos una vez el cargo por
terminacion de llamada en la red fija.

Alternativamente, de existir descuentos por volumen aplicados a operadores,
ORMENO podrd optar por pagar las tarifas resultantes de la aplicacion de dichos
descuentos.

Estos descuentos no seran acumulables, es decir, sélo se considerardn como base
para aplicar los descuentos por los trdficos entregados a TELEFONICA para que €ste
los curse a través de su red.

'
!
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El cargo asi determinado es independiente de los pagos que ORMENO debe efectuar
a TELEFONICA por trdnsito, cuando corresponda, conforme al contrato de
interconexion con la red fija local de TELEFONICA que se suscribe en la fecha.

Para la prestacion del servicio materia de la presente cldusula ORMENO deberd

entregar el trdfico a ser transportado por TELEFONICA en la relacion de puntos de

interconexion de la red fija local de TELEFONICA que para tal efecto se elaborara.

Dicha relacién se efectuard dependiendo de la fecha de implementacion y numero
de puntos de presencia que ORMENO implemente en las diferentes ciudades donde
prestard el servicio de larga distancia. En ese sentido, efectuada la orden de servicio
para implementar determinados puntos de interconexion, TELEFONICA enviara a
ORMENO en un plazo no mayor de 15 dias gtiles, la lista de puntos donde ésta
deberd entregar el trdfico para el transporte correspondiente. Asimismo, la relacion
se elaborard teniendo en cuenta que ORMERO debe entregar la llamada en el

~ punto de interconexion (donde ambas partes estén interconectados) mds cercano al
drea local de destino de la llamada.

Trdfico liquidable.- La liquidacion de trdficos de interconexion por este tipo de
llamadas debe hacerse segin lo establecido en la cldusula octava del contrato de
interconexion.”

El presente addendum se firma en dos ejemplares de un mismo tenor a los 5 dias
del mes de junio de 2000

| p

. X
o~ TELEFONICA DEL PERU S.A.A.




